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PIECE N°1 :
AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT (AONO)
DOCUMENT N°1 :
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

CONSEIL REGIONAL DU
LITTORAL

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

LITTORAL REGIONAL
COUNCIL

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN
PROCEDURE D’URGENCE
N°15/AONO/LT/CR/CIPM-SUPPL/FISC-
LOC/2026 DU 19 MAI 2026
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION
D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE
GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU
D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE
GRAVITAIRE A MBORIKO ET
BARRESOUMTOUM VILLAGE,
ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA 111,
DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU
LITTORAL
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1. OBJET DE L’APPEL D’OFFRES

Dans le cadre de 1’exécution du Budget de 1’exercice
2026, le Président du Conseil Régional du Littoral,
Maitre d’Ouvrage, lance un Appel d’Offres National
Ouvert pour la construction d’un captage, d’un
réservoir de grande capacité et d’un réseau d’adduction
d’eau potable par voie gravitaire, a Mboriko et
Barresoumtoum  village, Arrondissement de
Nkongsamba, Département du MOUNGO, Région du
littoral.

2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux comprennent :

> TRAVAUX PREPARATOIRE

» CAPTAGE

» FOURNITURES ET POSE DES MOYENS
D'EXHAURE
ALIMENTATION DES POMPES

> RESERVOIR DE STOKAGE EN BETON ARME
DE 50 m®

» RESEAU DE DISTRIBUTION

OPEN NATIONAL INVITATION TO
TENDER UNDER EMERGENCY PROCEDURE
NO 15/ONIT/CR-LT/CIPM-SUPPL/FISC-
LOC/2026 OF 19 MAY 2026
FOR THE CONSTRUCTION OF A WATER
CATCHMENT SYSTEM, A HIGH-CAPACITY
WATER TANK, AND A GRAVITY-FED
DRINKING WATER SUPPLY SYSTEM IN
MBORIKO AND BARRESOUMTOUM
VILLAGE IN NKONSAMBA SUBDIVISION,
MOUNGO DIVISION, LITTORAL REGION
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1. SUBJECT OF THE INVITATION TO
TENDER

Within the framework of the execution of the
2026 Budget, the President of the Littoral Regional
Council, Contracting Authority, hereby launches an
Open National Invitation to Tender under Emergency
Procedure for the construction of a water catchment
system, a high-capacity water tank, and a gravity-fed
drinking water supply system in Mboriko and
Barresoumtoum village in Nkongsamba Subdivision,
Moungo Division, Littoral Region.

2. NATURE OF WORKS

The works include:

PRELIMINARY WORKS

WATER INTAKE WORKS

SUPPLY AND INSTALLATION OF PUMPING

EQUIPMENT

» PUMP POWER SUPPLY

» 50 m3 REINFORCED CONCRETE
TANK

» DISTRIBUTION NETWORK

YV VY

STORAGE




» STRUCTURATION, FORMATION
ASSISTANCE A LA GESTION

ET

3. ALLOTISSEMENT

Les prestations objet du présent appel d’offres,
constituent un (01) lot unique.

4. cOUT PREVISIONNEL

Le colt prévisionnel des travaux a 1’issue des études
préalables est de Cent vingt-huit millions (128 000
000) FCFA Toutes Taxes Comprises (TTC).

5. DELAI D’EXECUTION

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour
I’exécution des travaux est de 03 (trois) mois a compter
de la date de notification de 1’ordre de service
prescrivant le démarrage des prestations.

6. PARTICIPATION ET ORIGINE

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte
aux prestataires ou groupements de prestataires installés
au Cameroun, en régle avec 1’administration fiscale et
non exclues de la commande publique.

7. FINANCEMENT

Les travaux objet du présent Appel d’Offres, sont
financés par le Budget Fonds Propres du Conseil
Régional du Littoral (fiscalité locale), au titre de
I’exercice 2026 sur la ligne d’imputation budgétaire
n°® 23312.

8. MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation
est en ligne ou hors ligne.

Toutefois, un soumissionnaire ne peut utiliser a la fois
le mode en ligne et le mode hors ligne.

9. CAUTION DE SOUMISSION

» TRAINING, AND MANAGEMENT ASSISTANCE

3. ALLOTMENT

The services, subject of this invitation to tender,
consist of one (01) single lot.

4. ESTIMATED COST

The estimated cost of the works, following prior
studies, is One hundred and twenty-eight million
(128,000,000) CFA All Taxes Included (ATI).

5. EXECUTION DEADLINE

The maximum deadline provided by the Contracting
Authority for the execution time of the works is 03
(three) months, from the date of notification of the
service order to start the work.

6. PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this Invitation to Tender is open only
to Cameroonian single companies, or Cameroonians
groups of companies based in Cameroon, compliant
with tax regulations, and not excluded from public
procurement.

7. FUNDING

The works under this Invitation to Tender shall be
financed by the Own Funds Budget of the Littoral
Regional Council (local taxation), for the 2026
financial year, under budget head No. 23312.

8. BIDDING METHOD

The chosen submission method for this consultation is
online or offline.

However, a bidder cannot use both online and offline
methods.

9. BID BOND (TENDER GUARANTEE)

9.1 Fach bidder must include in their
administrative documents a stamped




9.1 Chaque soumissionnaire devra joindre a ses pieces
administratives, un cautionnement de soumission
timbré, acquitté & la main et accompagnée du récépissé
de la CDEC, délivré par un Etablissement financier de
1" catégorie ou compagnie d’assurance agrée par le
Ministre chargé des finances pour émettre les cautions
dans le domaine des marchés publics dont la liste figure
dans la piéce 12 du DAO, dont le montant s’¢léve a
Deux millions cinq cent soixante mille (2 560 000)
FCFA et valable jusqu'a cent vingt (120) jours au-
dela de la date initiale de validité des offres.

9.2 L’absence de la caution de soumission délivrée par
une banque de premier ordre ou un organisme financier
de premiére catégorie autoris¢ par le Ministére chargé
des Finances a émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de
l'offre.

9.3Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d’ouverture des plis est irrecevable.

10 CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES

Dés publication du présent Avis d’Appel d’Offres, le
dossier physique peut étre consulté gratuitement aux
heures ouvrables au Service des Marchés Publics du
Conseil Régional du Littoral (Maitre d’Ouvrage) a
Douala-Bonanjo.

Il peut également étre consult¢ en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et

http://www.publiccontracts.cm et sur le site internet
de 'ARMP (www.armp.cm).

11 ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL
D’OFFRES

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu des
publication du présent Avis d’Appel d’Offres, aux
heures ouvrables au Service des Marchés Publics du
Conseil Régional du Littoral (Maitre d’Ouvrage) a

bid bond, hand-signed and
accompanied by the Deposits and
Consignments Fun (DCF) receipt,

issued Dby a by a first-class bank approved by the
Ministry of Finance.

approved by the Ministry in charge of Finance to issue

bonds in the field of public contracts, the list of which
is featured in Document 12 of the DAO. The amount
stands at Two million five hundred and sixty
thousand (2,560,000) CFA francs and remains valid
for one hundred and twenty (120) days beyond the
initial validity date of the bids.

9.2 The absence of the bid bond issued by a first-rate
bank or a first-category financial institution authorized
by the Ministry in charge of Finance will result in the
outright rejection of the bid.

9.3 A bid bond produced but unrelated to the
consultation concerned shall be considered absent. A
bid bond presented by a bidder during the bid opening
session is inadmissible.

10 CONSULTATION OF TENDER FILE

Upon publication of this notice, the hard copy of the
file may be consulted free of charge during working
hours at the Public Contracts Service of the Littoral
Regional Council (Contracting Authority) in Douala-
Bonanjo.

It can also be consulted online on the COLEPS
platform at: www.marchespublics.cm,
www.publiccontracts.cm, and on the ARMP website

(Www.armp.cm).

11 ACQUISITION OF TENDER FILE

The hard copy of the file may be obtained at the Public
Contracts Service of the Littoral Regional Council in
Douala—Bonanjo, as soon as this notice is published
against payment of a non-refundable sum of
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Douala—Bonanjo, sur présentation d’une quittance de
paiement a la recette régionale, d’une somme non
remboursable de Cent mille (100 000) francs CFA,
représentant les frais d’achat du dossier.

Sous peine de rejet, la quittance devra préciser
clairement le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres et ne
devra comporter aucune rature ni ¢lément de nature a
remettre en cause son authenticité.

Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront
se faire enregistrer en laissant leur adresse compléte :
boite postale, téléphone, fax, e-mail, sur une photocopie
de la quittance.

I1 est ¢également possible d’obtenir la version
¢lectronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique.
Toutefois, la soumission par voie physique ou
¢lectronique est conditionnée par le paiement des frais
d’achat du DAO.

12 REMISE DES OFFRES

12.1 Pour la soumission hors ligne, les offres, rédigées
en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont
un (01) original, six (06) copies et une (01) version
numérique (cl¢ USB ou CD/DVD) marquées comme
tels, conformes aux prescriptions du Dossier d’Appel
d’Offres, devront étre déposées contre récépissé au
Conseil Régional du Littoral a Douala — Bonanjo, au
plus tard le 16 juin 2026 a 12H 00, heure locale, portant
les mentions suivantes :

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN
PROCEDURE D’URGENCE
N°15/AONO/LT/CR/CIPM-SUPPL/FISC-LOC/2026
DU 19 MAI 2026
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN
CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE
CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION
D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A
MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE,
ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA 111,
DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU
LITTORAL
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A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT

One hundred thousand (100,000) CFA francs,
payable at the Regional Treasury.

Under penalty of rejection, the receipt must clearly
specify the Tender Notice number and must not
contain any erasures.

Upon collection of the Tender File, bidders shall
register by providing their full address: post office
box, telephone, fax and e-mail, on a photocopy of the
receipt.

It is equally possible to obtain the electronic version of
the Tender File by downloading it free of charge
through the addresses indicated above. However,
online submission is subject to the payment of Tender
File purchase fees

12 SUBMISSION OF BIDS

12.1 Offline Submission: Bids drafted in French or
English in seven (07) copies, including one (01)
original, six (06) copies, and one (01) digital version
(USB key or CD/DVD), must be submitted against a
receipt at the Littoral Regional Council in Douala —
Bonanjo, no later than 16 june 2026 at 12:00 noon

local time, labeled as follows:

OPEN NATIONAL INVITATION TO
TENDER UNDER EMERGENCY PROCEDURE
NO 15/ONIT/CR-LT/CIPM-SUPPL/FISC-
LOC/2026 OF 19 MAY 2026
FOR THE CONSTRUCTION OF A WATER
CATCHMENT SYSTEM, A HIGH-CAPACITY
WATER TANK, AND A GRAVITY-FED DRINKING
WATER SUPPLY SYSTEM IN MBORIKO AND
BARRESOUMTOUM VILLAGE IN NKONSAMBA
SUBDIVISION, MOUNGO DIVISION, LITTORAL
REGION

ER R R R R R L o

TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-
OPENING SESSION

12.2 Online Submission: Bids must be transmitted
via the COLEPS platform no later than 16 JUNE 2026
at 12:00 noon local time.




12.2 Pour la soumission en ligne, 1’offre devra étre
transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le 16 JUIN 2026 a 12H 00, heure
locale.

Une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé
USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé
avec I’indication claire et lisible « copie de sauvegarde
», en plus de la mention ci-dessus dans les délais
impartis.

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des
documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant 1’offre du soumissionnaire sont les
suivantes :

* 5 MO pour I’Offre Administrative ;
* 15 MO pour I’Offre Technique ;
* 5 MO pour I’Offre Financiere.

Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ;
* JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de
compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.

13 RECEVABILITE DES OFFRES

Les pieces administratives, 1’offre technique et 1’offre
financiere doivent étre placées dans des enveloppes
différentes séparées et remises sous pli scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :

e Les plis portant les indications sur l'identit¢ du
soumissionnaire ;

e Les plis parvenus postérieurement aux dates et
heures limites de dépot ;

e Les plis non-conformes au mode de soumission.

e Les plis sans indication de I’identit¢ de 1’Appel
d’Offres ;

e Le non-respect du nombre d’exemplaires indiqué
dans le RPAO ou offre uniquement en copies ;

e Toute offre incomplete conformément
prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment l'absence de la

aux

A backup copy (USB/CD) must also be sent in a sealed
envelope marked "backup copy" within the same
timeframe.

For online submission, the maximum file sizes for
documents uploaded to the platform constituting the
bidder's offer are as follows:

e 5 MB for the Administrative File;
e 15 MB for the Technical Offer;
e 5 MB for the Financial Offer.

The accepted file formats are as follows:

o PDF format for textual documents;
o JPEG format for images.

Bidders shall ensure the use of compression software

to reduce file sizes where necessary before

transmission.

13 ADMISSIBILITY OF BIDS

The administrative documents, the technical offer and
the financial offer must be placed in separate
envelopes and submitted in a sealed envelope.

The Project Owner shall not accept:

e Bids bearing information on the identity of the
tenderers;

e Bids submitted after the closing date and time for
submission of bids;

e Envelopes without indication on the identity of the
Invitation to Tender;

¢ Bids non-compliant with the bidding mode;

e Failure to comply with the number of copies
specified in the RPAO or offer in copies only;

e Any incomplete offer in accordance with the
prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond
issued by a financial body or institution approved
by the Minister in charge of Finance to issue bonds
for public contracts or the failure to comply with
the model documents of the Tender File shall lead
automatically to the rejection of the bid without
any other procedure;




caution de soumission délivrée par un organisme ou
une institution financieére agrée par le Ministre en
charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des
modeles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de 'offre sans aucun
recours ;

e Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance d’ouverture des plis est
irrecevable.

14 OUVERTURE DES PLIS

L’ouverture des plis se fera en un temps, le 16 JUIN
2026 a 13HO00, heure locale, dans la salle des
conférences du Conseil Régional du Littoral a Douala —
Bonanjo, par la Commission Interne de Passation des
Marchés placée aupres du Conseil Régional du Littoral
siégeant en présence des soumissionnaires ou de leurs
représentants diment mandatés.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette
séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas
de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif
requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou
I’autorit¢ administrative compétente, conformément
aux dispositions du Reéglement Particulier de 1’ Appel
d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois
et avoir été établies postérieurement a la date de
signature de 1’avis de D’ Appel d’Offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piece du
dossier administratif lors de I’ouverture des plis, apres
un délai de 48 heure accordé¢ par la Commission, l'offre
sera rejetée.

Toute offre non conforme en tout ou partie aux
prescriptions du présent Dossier d’Appel d’offres sera
déclarée irrecevable.

e A bid bond submitted but not relating to
consultation concerned shall be considered as
absent. A bid bond presented by a bidder during the
bid opening session shall not be accepted.

14 OPENING OF BIDS

Bids shall be opened in a single phase on 16 JUNE
2026 at 1:00 PM local time, in the conference room
of the Littoral Regional Council in Douala — Bonanjo,
by the Internal Tender Board of the Littoral Regional
Council, sitting in the presence of bidders or their duly
mandated representatives.

Only tenderers may attend this opening session or be
represented by a person of their choice, duly
authorized, even in case of a group of companies.

Under pain of being rejected, the required
administrative documents must be submitted
originals or copies certified by the issuing service or
the relevant administrative authority, in accordance
with the provisions of the Special Regulations of the
invitation to tender. They shall be no later than 3
(three) months old from the original deadline for the
submission of tenders and must have been issued after

in

the date of signature of the Tender Notice.

In case of absence or non-conformity of a document in
the administrative file during the opening of bids, after
a 48(forty-eight) hours deadline granted by the Board,
the file shall be rejected.

Any bid that does not comply with all or part of the
requirements of this Tender File shall be declared
inadmissible.

15 EVALUATION CRITERIA

Bids shall be evaluated according to eliminatory and
essential criteria.

15.1 Eliminatory Criteria

These include the following criteria:




Les offres
¢liminatoires et essentiels.

15 CRITERES D’)EVALUATION DES OFFRES

seront évaluées suivant des critéres

15.1 Critéres éliminatoires
I s’agit notamment des critéres ci-apres :

Absence de la caution de soumission a I’ouverture
des plis, d’un montant de Deux millions cinq cent
soixante mille (2 560 000) F CFA, délivrée par une
banque de premier ordre ou un organisme financier
de premicre catégorie autoris¢é par le Ministére
chargé des Finances a émettre des cautions dans le
cadre des marchés publics ;

Absence du récépissé de la Caisse des Dépots et
Consignations (CDEC) a I’ouverture des plis,

Non production au-deld du délai de 48h apres
I’ouverture des plis, d’une piece du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de
I’ouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission);

Absence d’une capacité financiére de 30% soit d’un
montant de Trente-huit millions quatre cent mille
(38400 000) FCFA ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou
des pieces falsifiées ;

Non-conformité du modéle de soumission ;
Présence du soumissionnaire ou d’un membre du
groupement dans le répertoire annuel des
entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;
Absence de la photo couleur du site et de la photo
de la plaque indiquant la localité concernée ;
Absence de I’attestation de catégorisation D ou du
récépissé conforme ;

Absence de la déclaration sur I’honneur de non
abandon des chantiers au cours des trois dernieres
années ;

Absence de la charte d’intégrité datée et signée ;
Absence de la déclaration d’engagement au
respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

Omission dans 1’offre financiere d’un prix unitaire
quantifié ;

Absence of the bid bond at the bids opening, in the
amount of Two million five hundred and sixty
thousand (2,560,000) CFA Francs, issued by a
first-rate bank or a first-category financial
institution authorized by the Ministry in charge of
Finance to issue bonds within the framework of
public contracts;

Absence of the receipt from the Deposits and
Consignments Fund (DCF) at the bid opening;
Failure to produce, within 48 hours after the
opening of bids, an administrative document
judged non-compliant or missing during the
opening session (except for the bid bond);
Absence of financial capacity of 30% in the
amount of Thirty-eight million four hundred
thousand (38,400,000) CFA Francs;

False declarations, fraudulent practices or falsified
documents;

Non-compliance with the submission model (bid
form);

Presence of the bidder or a member of the group in
the annual directory of defaulting enterprises
established by MINMAP;

Absence of a color photo of the site and a photo of
the signpost indicating the locality concerned,
Absence of the Category D categorization
certificate or the compliant receipt;

Absence of the honor declaration of non-
abandonment of sites during the last three years;
Absence of the Integrity Charter, dated and signed;
Absence of the declaration of commitment to
comply with environmental and social clauses,
dated and signed;

Omission of a quantified unit price in the financial
bid;

Absence of a sub-detail of prices;

Absence of an element of the financial bid (the bid
form stamped at 2000 FCFA, the Unit Price
Schedule (UPS) and the Bill of Quantities and
Estimates (BQE))

15.2 Essential Criteria

The essential criteria for the qualification of bidders
shall indicatively relate to:
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e Absence d’un sous-détail de prix ;

e Absence d’un élément de I’offre financiére (la
soumission timbrée a 2000FCFA, le BPU et le
DQE).

15.2 Criteéres essentiels

Les criteres essentiels a la qualification des

soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :

La présentation de 1’offre
Chiffre d’affaire et La capacité financiére

La note méthodologique

O 0w p»

Les preuves d’acceptation des conditions du
marché (CCA P ET CCTP paraphés et signés a
la derniére page).

Seules les offres jugées conformes pour 1’essentiel a
I’issue de 1’évaluation technique seront prises en
compte dans 1’évaluation financiére.

Le non-respect de 80% des oui des critéres essentiels
entraine 1’élimination du candidat. Chaque offre pour
étre déclarée conforme techniquement, doit avoir
satisfait a tous les critéres éliminatoires et obtenu au
moins 15 Oui /18 soit au moins 80% des critéres
essentiels énumérés ci-dessus, évaluée conformément a
la Grille de notation des Offres techniques.

16 ATTRIBUTION DU MARCHE

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au
soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les criteres de qualification technique et financiére
requises et dont I’offre sera évaluée la moins disante

TTC.

17 ALLOTISSEMENT

Chaque candidat ne pourra soumissionner que pour le
seul lot unique.

18 DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Presentation of the bid
Turnover and Financial capacity

Execution Methodology

O 0 @ p»

Proof of acceptance of contract conditions (Special
Administrative Conditions - CCAP, and Technical
Specifications - CCTP) initialed and signed at the
end Only bids deemed to be substantially
compliant at the end of the technical evaluation
shall be considered for the financial evaluation.

Failure to comply with 80% of the "Yes" for the
essential criteria shall lead to the elimination of the
bidder. To be declared technically compliant, each bid
must have satisfied all the eliminatory criteria and
obtained at least 15 Yes out of 18, representing at least
80% of the essential criteria listed above, evaluated
in accordance with the Technical Bid Rating Scale.

16 AWARD OF CONTRACT

The Project Owner or the Delegated Project Owner
shall award the contract to the bidder with the lowest
evaluated bid that meets the technical and financial
qualification criteria, taking into account any proposed
discounts.

17 ALLOTMENT

Each bidder shall only be allowed to tender for the
single lot

18 VALIDITY OF BIDS

Bidders shall remain committed to their bids for a
period of ninety (90) days from the deadline for
submission.

19 FURTHER INFORMATION

Further technical information may be obtained during
working hours at the Public Contracts Service of the
LITTORAL REGIONAL COUNCIL, or online via
the COLEPS platform at the following addresses:




Le soumissionnaire reste engagé par ses offres pendant
une période de quatre-vingt-dix (90) jours, a compter
de la date limite de dépot desdites offres.

19 RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires  d'ordre
technique peuvent étre obtenus tous les jours, aux
heures ouvrables, au Service des Marchés du
CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL ou en ligne
la  plateforme COLEPS adresses
http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm.

sur aux

20. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES
MAUVAISES PRATIQUES

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou
actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517,
I’ Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
(SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25
et 699 37 07 48, I’ARMP au numéro
ou le MO au numéro

Douala, le 19 MAI 2026

LE PRESIDENT DU CONSEIL REGONAL DU
LITTORAL

AMPLIATION
- MINMAP/LT;
ARMP/LT;
CIPM/LT/CR;
MINDDEVEL/LT;
ARCHIVES/CHRONO;

http://www.marchespublics.cm and

http://www.publiccontracts.cm.

20. FIGHT AGAINST CORRUPTION AND
MALPRACTICES

For any denunciation of corruption attempt practices,
facts or acts, please call the National Anti-Corruption
Commission (NACC) on 1517, the Authority in
charge of Public Contracts (MINMAP) (SMS or call)
on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, the ARMP
or the PO on

Douala, the 19 MAY 2026

THE PRESIDENT OF
THE LITTORAL
REGIONAL COUNCIL

COPIES TO;

- MINMAP/LT;
ARMP/LT;
ITB/LT/CR;

DLD/LT;
ARCHIVES/CHRONO;
NOTICE BOARD.

AFFICHAGE.
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http://www.marchespublics.cm/
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http://www.marchespublics.cm/
http://www.publiccontracts.cm/

PIECE N°2:

REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES (RGAO)
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A -GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L’Autorité contractante, telle qu’elle est définie dans le Reéglement Particulier de 1’Appel d’Offres
(RPAO), ci-apres dénommée “ I’ Autorité contractante ”, lance un Appel d’Offres POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU
D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A MBORIKO ET BARRESOUMTOUM
VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA III, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU
LITTORAL

Les prestations sont décrites dans le Dossier d’ Appel d’Offres et brievement définies dans le RPAO.
Le nom, le numéro d’identification faisant I’objet de 1’ Appel d’Offres figurent dans le RPAO. Il y est fait ci-
apres référence sous le terme “la fourniture”.
1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit achever les prestations dans le délai indiqué dans le RPAO,
et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de I’ordre de service de
commencer les prestations ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.
1.3. Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres, les termes “Maitre d’Ouvrage” et “Maitre d’Ouvrage Délégué”
sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des prestations objet du présent Appel d’Offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. L’autorité Contractante exige des soumissionnaires et des Cocontractants, qu’ils respectent les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et 1’exécution de ces marchés. En vertu de ce
principe, I’autorité contractante :

a/- définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante:

i. est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d’influencer I’action d’un agent public au cours de ’attribution ou de I’exécution d’un marché,

ii. se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer
I’attribution ou 1’exécution d’un marché ;

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que
I’autorité contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres a des
niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces a
leur encontre afin d’influencer leur action au cours de I’attribution ou de I’exécution d’un marché.

b/- rejettera une proposition d’attribution s’il détermine que I’attributaire proposé est, directement ou par
I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour I’attribution de ce marché.

3.2. Le Premier Ministre, Autorité¢ chargée des Marchés Publics peut, a titre conservatoire, prendre une
décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a I’encontre de
tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude,
de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

L’Appel d’Offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’Entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d’un pays €ligible, conformément a la convention de financement;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét. Un soumissionnaire peut étre jugé
comme étant en situation de conflit d’intérét s’il :

15



i. est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii. présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, a ’exception des offres variantes
autorisées selon ’article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de sous-
traitants dans plus d’une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu’elle est (i)
juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (iii) n’est
pas sous la tutelle ou I’autorité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 1’entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO,
et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures,
équipements et services.

5.2. Aux fins de Particle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont extraits, cultivés,
produits ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur

qualification pour exécuter le marché. Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas

échéant :

i. la production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

ii. I’acces a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financicres ;

iii. les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. les litiges en cours ;

v. la disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance): doivent satisfaire

aux conditions suivantes:

a. L offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 1’ Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par
chaque membre du groupement;

b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 1I’ensemble des entreprises vis-a-vis
du Maitre d’Ouvrage pour 1’exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage
dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le

RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a Iarticle 32 du
RGAO.
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B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant 1’objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a I’article 10 du RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-apres :

a. I’Avis d’Appel d’Offres (AAO) ;

b. le Réglement Général de 1’ Appel d’Offres (RGAO) ;

c. le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO) ;

d. le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

e. les Termes de Référence (TDR) ;

f. le Cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

g. le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

h. le Cadre du Sous Détail des Prix unitaires ;

i. le Cadre du planning d’exécution ;

j- les Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

k. les Modge¢les de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

I. Ie Modéle de Lettre de Soumission ;

m. le Modéle de Caution de Soumission;

n. le Modéle de Cautionnement Définitif;,

0. le Modge¢le de Caution de Retenue de Garantie

p. le Modele de la Lettre Commande;

q. le Formulaire relatif aux études préalables ;

r. la liste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par le Ministre en charge des Finances
autorisés a émettre des cautions ;

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner 1’ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications

contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres peut en faire
la demande a 1’ Autorité contractante par écrit ou par courrier €lectronique (télécopie ou e-mail) a I’adresse de
I’ Autorité contractante indiquée dans le RPAO. L’ Autorité contractante répondra par écrit a toute demande
d’éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

Une copie de la réponse de 1’ Autorité contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offres.

8.2. Entre la publication de I’Avis d’Appel d’Offres et I’ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime
1és¢ dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte aupres de 1’ Autorité
contractante.

8.3. Le recours doit étre adressé de I’ Autorité contractante avec copies a I’organisme chargé de la Régulation
des Marchés Publics, au Président de la Commission Interne de Passation des Marchés Publics du Conseil
Régional du Littoral.

11 doit parvenir a I’ Autorité contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d’ouverture des offres.
8.4. L’ Autorité contractante dispose de cinq (05) jours pour réagir.

La copie de la réaction est transmise a I’organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

Article 9 : Modifications du Dossier d’Appel d’Offres

9.1. L’ Autorité contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout motif,
que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d’éclaircissements formulée par un soumissionnaire,
modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.
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9.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a 1’ Article 8.1
du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié¢ a tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier
d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs a I’ Autorité contractante par écrit.
9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1’additif dans la
préparation de leurs offres, I’ Autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépot des offres, conformément aux dispositions de 1’Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre, et I’ Autorité
contractante n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou
I’issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 11 : Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et 1’ Autorité
contractante seront rédigés en francais ou en anglais.

Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une
autre langue a condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et
aux fins d’interprétation de 1’offre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituant 1’offre
12.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis
et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
» asouscrit aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
» s’est acquittée des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;
» n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
» n’est pas frappé de I’une des interdictions ou d’échéances prévues par la 1égislation.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I’article 17 du RGAO ;
iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre a engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I’article 6.1 du RGAO ;
b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de
qualification mentionnées a I’article 6.1 du RPAO.
b.2. Méthodologie propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
0 une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modeles
et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques conformément a 1’article 17
du RGAO ;
O le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents a caractéres administratif et
technique régissant le marché, a savoir :
1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
2. Le Termes de Référence (TDR).
b.4. Commentaires (facultatifs)
Le soumissionnaire pourra faire un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.
c. Volume 3 : Offre financieére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :
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1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modé¢le joint, timbrée au tarif en vigueur, signée
et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif diment rempli ;

4. Le sous détail des prix

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pi¢ces et modeles prévus dans le Dossier d’ Appel d’Offres,
sous réserve des dispositions de 1’Article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution
de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme Appel d’offtes, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d’un marché.

Article 13 : Montant de I’offre

13.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
I’ensemble des travaux écrits dans 1’Article 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

13.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

13.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impots et
taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

13.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au march¢, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Etant entendu que tout marchés dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire I’objet de
révision de prix.

13.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous détails établis conformément au cadre proposé
a la piece N°8.

Article 14 : Monnaie de soumission et de reglement

Pour cet Appel d’Offres, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Articlel5 : Documents attestant I’admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu’il satisfait

aux dispositions de I’article 4 du RGAO.

Articlel6 : Documents attestant I’admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie

intégrante de son offre, les documents attestant que I’ensemble des fournitures et services qu’il se propose
de fournir en exécution du Marché satisfont aux criteéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services proposeés
dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat d’origine délivré au moment de
I’embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appel d’Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures se
conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance les fournitures et
services connexes, démontrant qu’ils correspondent pour ’essentiel aux spécifications et, le cas échéant
une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des pieces de rechange, outils spéciaux, etc.,
nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par
le Maitre d’Ouvrage et pendant la période précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
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ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu’a titre indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif.

Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité¢, noms des marques et/ou d’autres
numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse a la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes,
marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications
du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre est acceptée

établiront, a satisfaction de 1’ Autorité Contractante :

a. Sile RPAO le stipule, que, dans le cas d’un Soumissionnaire offrant délivrer en exécution du Marché des
fournitures qu’il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diment autorisé par le
fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financicre, technique et de production nécessaire pour exécuter le
Marché ;

c. Que le soumissionnaire jouit d’une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles prévues
au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 1'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.
19.2. La caution de soumission sera conforme au mode¢le présenté dans le Dossier d’ Appel d’Offres ; d’autres
modeles peuvent étre autorisés, sous réserve de 1’approbation préalable de I’ Autorité contractante. La Caution
de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des
offres, ou de toute nouvelle date limite de validit¢ demandée par 1’ Autorité contractante et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de 1I’Article 16.2 du RGAO.

19.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d’un groupement d’entreprises
doit étre établie au nom du mandataire soumettant I’offre et mentionner chacun des membres du groupement.
19.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai
de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.

19.5. La caution de soumission de ’attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le marché
et fourni le Cautionnement Définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si, le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. manque a son obligation de souscrire le marché en application de I’article 37 du RGAO, ou

ii. manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’article 38 du RGAO.

Article 20 : Validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reéglement Particulier de
'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I’ Autorité contractante, en application de
l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par I’ Autorité contractante
comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I’ Autorité contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par €écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera
de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se
verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.
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20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant dans la demande de prorogation que 1’ Autorité contractante
adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60)
jours a la date de notification du marché ou de 1’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de 1’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de
I’évaluation.

Article 21 : Forme et signature de ’offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1’offre décrits a 1’ Article 13 du
RGAO, en un volume portant clairement I’indication “ORIGINAL”.

De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant I’indication
“COPIE”. En cas de divergence entre 1’original et les copies, I’original fera foi.

21.2. L’original et toutes les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou écrits a 1’encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment
habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a 1’Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon
le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou
les signataires de 1’offte.

21.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le soumissionnaire placera ’original et les copies des documents constitutifs de ’offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppes
seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra
donner aucune indication sur I’identité du soumissionnaire.

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a 1’ Autorité contractante a I’adresse indiquée dans le Reéglement Particulier de 1'Appel
d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet et le numéro de 1’ Avis d’ Appel d’Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

22.3. Les enveloppes intérieures porteront ¢galement le nom et ’adresse du Soumissionnaire de facon a
permettre a 1’ Autorité contractante de renvoyer I’offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément
aux dispositions de l'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de I’article 24 du RGAO.

22.4. Si I’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés,
1’ Autorité contractante ne sera nullement responsable si 1’offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limites de dépot des offres

23.1. Les offres doivent €tre recues par 1’ Autorité contractante a 1’adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et a I’heure spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.

23.2. L’ Autorité contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dép6t des offres en publiant
un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations
de I’ Autorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis
par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai
Toute offre parvenue a I’ Autorité contractante apres les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres
conformément a 1’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modifications, substitution et retrait des offres

25.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres I’avoir déposée, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit re¢ue par I’ Autorité contractante avant 1’achévement
du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit €tre signée par un représentant habilité en

21



application de I’article 20.2 du RGAO. La modification ou I’offre de remplacement correspondante doit étre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT
» et «OFFRE DE REMPLACEMENT» ou « MODIFICATION »

25.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait
peut également étre notifi¢ par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite
diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le
dépot des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de ’article 24.1 leur seront
envoyées sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
I’expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son offre
par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.6 du RGAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I’ouverture des plis en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la date, a I’heure et a
I’adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

26.2. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de 1I’ouverture des plis seront ensuite
évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 1’une apres 1’autre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de 1’offre, y compris tout rabais [en cas
d’ouverture des offres financieres] et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offre si elle
est exigée, et tout autre détail que 1’ Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et
variantes de I’offre annoncés a haute voix lors de I’ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui
n’ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu’en soit la raison, ne
seront pas soumises a évaluation.

26.5. 1l est établi, s€éance tenante un proces-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d’analyse. Une copie dudit proces-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est remise
a tous les participants a la fin de la séance.

26.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la Commission met immédiatement a la
disposition du point focal désigné par I’ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a I’autorité chargée
des marchés publics avec copies a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics et a I’ Autorité
Contractante. Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres 1I’ouverture des plis,
sous la forme d’une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.
L’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou
des observations y afférents.

Article 27 : Caractere confidentiel de l1a procédure

27.1. Aucune information relative a I’examen, a 1’évaluation, a la comparaison des offres, et a la vérification
de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d’attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que 1’attribution du Marché
n’aura pas €té rendue publique.
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27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés
ou la Sous-commission d’Analyse dans 1’évaluation des offres ou le Maitre d’Ouvrage dans la décision
d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre 1’ouverture des plis et Iattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs ayant trait a son offre, il
devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

28.1. Pour faciliter ’examen, 1’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, s’il le désire, demander a tout soumissionnaire de donner des éclaircissements
sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais
aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n’est recherché, offert ou autorisé, sauf si ¢’est
nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d’analyse lors
de I’évaluation des soumissions conformément aux dispositions de 1’ Article 29 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre
I’ouverture des plis et I’attribution du marché.

Article 29 : Détermination de la conformité des offres

29.1. La Sous-commission d’analyse procedera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les
offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I’offre est conforme pour 1’essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des ¢léments de preuve
extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui :

i. affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offtes, les droits du Maitre d’Ouvrage ou
ses obligations au titre du Marché¢ ;

iii. est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres.

29.4. Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra €tre par la suite rendue conforme.

29.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d’Appel d’Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de 1’évaluation des offres.

Article30 : Evaluation de I’offre technique

30.1. La Sous-commission d’ Analyse examinera I’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées
dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielle.

30.2. La Sous-commission d’ Analyse évaluera les aspects techniques de 1’offre présentée conformément a
la clausel7 du RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier
de livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais),
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

30.3. Si, apreés ’examen des termes et conditions de I’appel d’offres et 1’évaluation technique, la sous-
commission d’analyse établit que I’offre n’est pas conforme pour 1’essentiel en application de la
clause 29 du RGAO, elle proposera a la commission de Passation des marchés d’écarter I’offre en
question.
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Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a I’article
6 du RGAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 1’essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission d’analyse corrigera
les erreurs de la fagon suivante :

a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de ’avis de la Sous-commission
d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ;

c. S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a moins que
ce montant soit li¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel cas le montant en
chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément
a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera réputé I’engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra €tre saisie.

Article 33 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de ’article 28 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous-commission d’analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de 1’offre
en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de 1’article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de facon compétitive comme spécifi¢ dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de facon appropriée, sur des bases techniques ou financieres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont
autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les
rabais offerts par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 18.3 du RGAO et aux Spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par 1’ Autorité Contractante dans le RPAO.

33.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offtes.

33.4. Si D’offre évaluée la moins disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a 1’estimation de 1’ Autorité Contractante des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission d’analyse peut a partir du sous détail de prix fourni par le soumissionnaire pour n’importe quel
¢lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec
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les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le
soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, I’ Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.

Article34:Comparaison des offres
La Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour déterminer
I’offre évaluée la moins-disante, en application de ’article 33 ci-dessus

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 : Attribution

35.1. L’ Autorité¢ Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 1’offre a été reconnue conforme
pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financicres requises
pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont 1’offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas
échéant les rabais proposés.

35.2. Si, selon I’ Article 13.2 du RGAO, I’appel d’offres porte sur plusieurs lots, I’offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en prenant en
compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un lot, ainsi que leur plan de
charges au moment de ’attribution.

Article 36 : Droit de I’ Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres apres autorisation du
Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer
un Appel d’Offres infructueux apres avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y’ait lieu a
réclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de I’attribution du Marché

L’Autorité Contractante a I’initiative du Maitre d’Ouvrage, lors de Iattribution du Marché, se réserve le
droit d’augmenter ou de diminuer, d’un pourcentage ne dépassant pas 15 %, la quantité des fournitures et des
services initialement spécifiée dans le bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d’autres
termes et conditions.

Article 38 : Notification de ’attribution du marché
Avant ’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I’Autorité Contractante notifiera a
I’attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera a I’Entrepreneur au
titre de I’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1. L’ Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a
lui adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours apres la publication des résultats d’attribution, le rapport
de I’observateur indépendant ainsi que le proces-verbal de la séance d’attribution du marché y relatif auquel
est annex¢ le rapport d’analyse des offres.

39.2. L’ Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

39.3. Apres la publication du résultat de 1’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, a 1’exception de 1’exemplaire destiné a
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

39.4. En cas de recours, il doit étre adressé a 1’autorité chargée des marchés publics, avec copies a I’organisme
chargé de la régulation des marchés publics, a I’ Autorité Contractante et au Président de la Commission. Il
doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables apres la publication des résultats.
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Article 40 : Signature du marché

40.1. Apres publication des résultats, le projet de Lettre Commande souscrite par I’attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant a la Commission Spécialisée de Contréle des Marchés
compétente, pour adoption.

40.2. L’ Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature de la Lettre - Commande
a compter de la date de réception du projet de la Lettre - Commande adoptée par la Commission des Marchés
compétente et souscrit par I’attributaire.

40.3. La Lettre - Commande doit étre notifié¢e a son titulaire dans les sept (07) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 : Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’ Autorité Contractante, 1I’Entrepreneur
fournira a ce dernier un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au
mod¢le fourni dans le Dossier d’Appel d’Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la
garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit de I’ Autorité Contractante ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les Petites et Moyennes Entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un
organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

41.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner

lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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PIECE N°3 :
REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO)
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Référen
ces du
RPAO

A-GENERALITES

1.1

Nom du Maitre d’Ouvrage
Le Maire d’Ouvrage est : Le Président du Conseil Régional du Littoral
Littoral BP : 283, Douala-Bonanjo

Référence de I’Appel d’Offres

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N°15/AONO/LT/CR/CIPM-SUPPL/FISC-LOC/2026 DU 19 MAI 2026
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE

GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE
GRAVITAIRE A MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE, ARRONDISSEMENT
DE NKONSSAMBA III, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

Nombre de lots
Les prestations sont constituées en un seul lot.
Définition des prestations

Les prestations, objets du présent Appel d’Offres, comprennent la réalisation des travaux de
construction d’un captage, d’un réservoir de grande capacité et d’un réseau d’adduction d’eau potable
par voie gravitaire, Département du MOUNGO, Région du littoral, qui seront effectués conformément

aux normes en vigueur et selon les régles de 1’art.

Les travaux comprennent, sur le site de projet :

TRAVAUX PREPARATOIRE

CAPTAGE

FOURNITURES ET POSE DES MOYENS D'EXHAURE
ALIMENTATION DES POMPES

RESERVOIR DE STOKAGE EN BETON ARME DE 50 m*

RESEAU DE DISTRIBUTION

STRUCTURATION, FORMATION ET ASSISTANCE A LA GESTION

V'V V VYV

Y VvV

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires,
le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particulieres.

1.2.

Délai d’exécution
Le délai prévisionnel d’exécution est de trois (03) mois, a compter de la date de notification de 1’ordre
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de service prescrivant le démarrage des prestations.

1.4.

Conférence préalable a I’établissement des propositions

Non
Source de financement

2.1. | Les Travaux, objets du présent Appel d’Offres, sont financés par le Budget fonds propre du Conseil
Régional du Littoral (fiscalité locale) au titre de 1’exercice 2026. Imputation : 23312
Participation

4.1 La participation au présent Appel d’Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de prestataires
installés au Cameroun en régle avec 1’administration fiscale et non exclues de la commande publique.

Type de consultation

4.2 o .

Le présent Appel d’Offres est ouvert a tous les soumissionnaires.

Les critéres de qualification du soumissionnaire

Les offres seront évaluées suivant des criteres éliminatoires et essentiels.

Criteres éliminatoires
I1 s’agit notamment des critéres ci-apres :

e Absence de la caution de soumission a I’ouverture des plis, d’un montant de Deux millions cinq
cent soixante mille (2 560 000) F CFA, délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé¢ par le Ministere chargé des Finances a émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics ;

e Absence du récépissé de la Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC) a I’ouverture des plis,

e Non production au-dela du délai de 48h apres 1’ouverture des plis, d’une piece du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de I’ouverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission);

6.1

e Absence d’une capacité financiere de 30% soit d’un montant de Trente-huit millions quatre cent
mille (38 400 000) FCFA ;

e Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces falsifiées ;
e Non-conformité du mod¢ele de soumission ;

e Présence du soumissionnaire ou d’un membre du groupement dans le répertoire annuel des
entreprises défaillantes établie par le MINMAP ;

e Absence de la photo couleur du site et de la photo de la plaque indiquant la localité concernée ;
e Absence de I’attestation de catégorisation D ou du récépissé conforme ;

e Absence de la déclaration sur ’honneur de non abandon des chantiers au cours des trois derniéres
années ;
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e Absence de la charte d’intégrité datée et signée ;

e Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

e Omission dans I’offre financieére d’un prix unitaire quantifié ;
e Absence d’un sous-détail de prix ;

e Absence d’un ¢lément de I’offre financiere (la soumission timbrée a 2000FCFA, le BPU et le

DQE).

Criteres essentiels
Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
Ils concernent les points suivants :
E. La présentation de 1’offre
F. Chiffre d’affaire et La capacité financicre
G. Lanote méthodologique

H. Les preuves d’acceptation des conditions du marché (CCA P ET CCTP paraphés et signés a
la derniére page).

Seules les offres jugées conformes pour I’essentiel a 1’issue de 1’évaluation technique seront prises en
compte dans 1’évaluation financiere.

Seules les offres jugées conformes pour I’essentiel a 1’issue de 1’évaluation technique seront prises en
compte dans 1’évaluation financiére.

Le non-respect de 80% des oui des criteres essentiels entraine 1’élimination du candidat. Chaque offre
pour étre déclarée conforme techniquement, doit avoir satisfait a tous les critéres €¢liminatoires et
obtenu au moins 14 Oui /17 soit au moins 80% des critéres essentiels énumérés ci-dessus, évaluée
conformément a la Grille de notation des Offres techniques.

6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pieces ci-apres seront présentées uniquement présentés par le mandataire du
groupement. Il s’agit du :

- Du cautionnement de soumission d’un montant de Deux millions cinq cent soixante mille (2 560
000) F CFA ;

- De I’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une banque de premier
ordre agréée par la COBAC ;

- Duregu de versement des frais d’acquisition du Dossier d’ Appel d’Offres ;

- Du plan de localisation de I’entreprise signé, daté et timbré.
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L’offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

La nature ou groupement (conjoint ou solidaire) doit €tre précisée et justifiée par la production d’une
copie de I’accord de groupement en bonne et due forme ;

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis-a-
vis de l’autorité contractante pour I’exécution du marché ; En cas de groupement solidaire, les
cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique
en revanche chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il
s’agit d’un groupement conjoint.

Visite du site

Le soumissionnaire devra justifier par des photos qu’il a visité le site.

7.3 A cet effet, Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses
environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de 1’offre et I’exécution des études et des travaux. Les
couts liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus tous les jours, aux
9 heures ouvrables, au Service des Marchés du CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL ou en ligne
sur la  plateforme COLEPS aux  adresses http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm.
C - PREPARATION DES OFFRES
Langue de soumission
12 . . , .
La langue de soumission est le Frangais ou 1’ Anglais.
Présentation générale des offres
133 | Laliste des documents sur la qualification visée a I’article 12 du RGAO devra étre complétée et

regroupée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée
comme suit : A—Volume I : Piéces administratives

Présentation générale des offres

La liste des documents sur la qualification visée a ’article 12 du RGAO devra étre complétée et
regroupée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée
comme suit :

"Enveloppe A" portera la mention "Piéces Administratives' et contiendra les documents ci-apres :
a. Le cautionnement de soumission timbré a 2000FCFA (suivant mode¢le joint), d’un montant de Deux
millions cinq cent soixante mille (2 560 000) F CFA et d’une durée de validité de cent vingt (120)
jours, établi par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiere catégorie habilité par
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le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur (Cheéque certifié, chéque banque,
hypotheque légale), accompagné du récépissé de Consignation de la Caution de Soumission délivré par la
CDEC (En application de la Lettre Circulaire N°00019/LC/MINMAP DU 05 JUIN 2024) ;

b. Le Récépissé de Consignation de la Caution de Soumission délivré par la CDEC (En application de la Lettre
Circulaire N°00019/LC/MINMAP DU 05 JUIN 2024).

c. Une déclaration d’intention de soumissionner timbrée a 2000 francs CFA (fiscal et communal)
faisant apparaitre les noms, prénoms, qualité¢, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont
délégués s’il s’agit d’une société, la raison sociale et I’adresse du siége social du soumissionnaire

d. Une déclaration sur I’honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n’avoir pas abandonné de
Marché au cours des trois (03) derni¢res années, mais aussi, qu’il ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes annuellement établie par 1’ Autorité des Marchés et/ou I’Organisme chargé
de la régulation ;

e. Une attestation de conformité fiscale en cours de validité, délivrée par le Centre Divisionnaire des
Impdts compétent (original) timbrée a 20001 ;

f. Une attestation d’immatriculation en cours de validité (original) timbrée a 2000f;

Une copie certifiée conforme du registre de commerce timbrée a 2000f;

Une attestation de non faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile

du soumissionnaire, datant de moins de trois (03) mois (original) timbrée a 2000fcfa ;

i.  Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale (CNPS),
certifiant le reversement des cotisations sociales (original) ;

j. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une banque de premier

B @

ordre agréée par la COBAC (original) ;
k. Un regu de versement des frais d’acquisition du Dossier d’ Appel d’Offres (original) ;
l.  Un cautionnement de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme
financier agréé par le Ministre en charge des finances (original);
m. La délégation des pouvoirs dans le cas ou le soumissionnaire agit comme mandataire d’un
groupement, ainsi que la convention de groupement ;
Un plan de localisation de I’entreprise signé, daté et timbré a 2000 (deux milles) francs CFA ;
Une attestation de non-exclusion des Marchés Publics délivrée par L’ARMP (original) ;
L’accord de groupement notarié€ le cas échéant ;
la charte d’intégrité datée et signée
la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et signée

SECR

2

s. Dattestation de catégorisation minimum D pour les travaux ou récipicé conforme

N.B. : -Toutes les piéces suscitées seront produites en version originale ou en photocopies certifiées
conformes datant de moins de trois (03) mois ;

-Toutes les pieces a incidence fiscale devront étre légalisées par les services des Impots
compétents ;

-En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les picces a, h, i et | étant présentées uniquement par le mandataire du groupement.

"Enveloppe B" portera la mention : "Offre Technique",
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Les documents a fournir par le soumissionnaire pour justifier les critéres de qualification sont :

A- La présentation de I’offre
La présentation générale de 1’offre devra étre de lecture facile et bien agencée, avec un respect du
sommaire et incluant une pagination dans chaque volume. Les documents seront reliés a la spirale
avec des intercalaires de couleur autre que le blanc. L’Insertion des pic¢ces dans 1’ordre prescrit pour
chaque volume a savoir :

e Des documents reliés a la spirale avec couverture transparente
e Des picces classées dans I’ordre annoncé par le RPAO
e Des intercalaires en couleur avec des sommaires de chaque partie

B- Capacité financiére et Chiffre d’affaire
La capacité financiere d’un montant de 30% du cout prévisionnel soit 38 400 000FCFA
Le chiffre d’affaires cumulé au cours des trois derniéres années (2025, 2024, 2023) d’au moins
250.000.000 FCFA sur DSF et bilans certifiés par un expert-comptable.

C- Références de ’entreprise
Au moins un (02) référence justifiée par la premiere et la derniere page du marché, et PV de réception
provisoire ou définitif ou certificat de bon fin ou autres documents attestant la réalisation dudit marché.
I s’agit d’une référence générale dans les travaux de construction de génie civil et une référence
spécifique dans les travaux similaires.

D- Note méthodologique, visite du chantier et le planning d’exécution
Elle comprendra :
o Le rapport de visite site signé sur ’honneur par le Directeur de I’Entreprise (avec photos du
Site)
e Un résumé succinct de I’analyse du projet et des techniques de mises en ceuvre des ouvrages ;
e L’organigramme détaillé de I’Entreprise ;
e [’organisation du travail en équipes ou ateliers (Organisation détaillée du Chantier);
o Lamobilisation du personnel local. Haute Intensité¢ de Main d’ceuvre (HIMO) ;
e Le contrdle de qualité (Organisation du controle de qualité interne) ;
o Les dispositions prévues pour la Protection de l'environnement & Aires de stockage ;
o Les mesures d’hygiéne et de sécurité (Hygiene et de sécurité du chantier - Signalisation).

F- Preuves d’acceptation des conditions du marché
Elles comprennent :

e Le cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) paraphés a chaque page, datés,
signés et cachetés a la derniere page avec la mention lu et approuvé ;

e Le cahier des Clauses Technique Particuliere (CCTP) paraphés a chaque page, datés, signés et
cachetés a la derniére page avec la mention lu et approuvé.

NB : Variante technique
Aucune variante technique ne sera admise.
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"Enveloppe C" portera la mention : "Offre Financiére" et contiendra tous les éléments permettant
de justifier le cout des prestations a savoir :

C1- La soumission proprement dite (suivant mode¢le joint), timbrée au tarif en vigueur, signée et
datée ;
C2- Le bordereau des prix unitaires (BPU) diment rempli paraphé, signé et cacheté ;
C 3- Le devis quantitatif et estimatif diment (DQE) rempli paraphé, signé et cacheté ;
C4- Le sous détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires (SDPU) paraphé, signé et
cacheté.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le dossier d’appel

d’offres, sous réserves des dispositions de I’article 19.2 RGAO concernant les autres formes de
caution de soumission.

NB : les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur
autres que le blanc aussi bien dans ’original que dans les copies de maniére a faciliter son
examen

Prix de Poffre

14.3 | Les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d’incoterms publiée par la chambre de commerce internationale ;
Variation des prix

144, | 1es prix du marché sont réputés fermes et non révisables.

15.1 La Monnaie de I’offre

' Les prix de I’offre seront libellés en FCFA

Validité des offres

16.1

La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite de dépot des
offres.

Préparation et dépot des offres
Période de validité des Offres
La période de validité des offres est de 90 jours a partir de la date limite de dépdt des offres.

Nombre de copies de I’offre qui doivent étre remplies et envoyées : 07 dont un (01) original six (06)
copies et une (01) copie numérique

Elles devront faire ressortir les montants :
e Hors Taxes (HT) ;
e Toutes Taxes Comprises (TTC).
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Numéro d’Appel d’Offres

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N°15/AONO/LT/CR/CIPM-SUPPL/FISC-LOC/2026 DU 19 MAI 2026
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE

CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A
MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA 111,
DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

A n’ouvrir Qu’en séance de dépouillement »

Montant de la caution de soumission
Les offres devront étre accompagnées d’une caution de soumission dont le montant en FCFA est fixé
a Deux millions cinq cent soixante mille (2 560 000) ;

17.1 | Ces cautions de soumission seront délivrées par une banque de premier ordre ou par un établissement
financier agréé par le Ministére en charge des finances.
NB : La validité de ces cautions est de cent vingt jours (120) jours, a compter de la date limite
de dépot des offres.
Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
Taille et format des fichiers :
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant 1’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5 MO pour I’Offre Administrative ;
* 15 MO pour I’Offre Technique ;
* 5 MO pour I’Offre Financiere.
Les formats acceptés sont les suivants :
* Format PDF pour les documents textuels ;
* JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
20 fichiers a transmettre.] Pour la soumission par voie électronique, I’offre devra étre transmise par le

soumissionnaire sur la plateforme COLEPS

Une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur cl¢é USB ou CD/DVD devra étre déposée dans les
services du MO ou AC concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde
» et les références de 1’appel d’offres dans les délais impartis.] [pour la soumission en ligne, elles
seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible a I’adresse
http://www.marchespublics.cm

ou http://www.publiccontracts.cm

Soumission hors ligne ou en ligne

Pour la soumission hors ligne, les offres, rédigées en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires
dontun (01) original, six (06) copies et une (01) version numérique (clé¢ USB ou CD/DVD) marquées
comme tels, conformes aux prescriptions du Dossier d’ Appel d’Offres, devront étre déposées contre
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récépissé au Conseil Régional du Littoral a Douala — Bonanjo, au plus tard le 16 juin 2026 a 12H 00,
heure locale, portant les mentions suivantes :

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N°15/AONO/LT/CR/CIPM-SUPPL/FISC-LOC/2026DU 19 MAI 2026
CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION

D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE,
ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA III, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU
LITTORAL

L R S o

A N°OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT

Pour la soumission en ligne, I’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le 16 JUIN 2026 a 12H 00, heure locale. Une copie de sauvegarde de 1’offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec I’indication claire et
lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.

20.1.

Date et heure limite de remise des Offres

Les offres seront déposées dans les locaux du Conseil Régional du Littoral 4 Douala-Bonanjo, au plus
tard le 16 JUIN 2026 a 12 H.00, heure locale.

D DEPOT DES OFFRES

22.2

Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne ou en ligne.

Toutefois, un soumissionnaire ne peut utiliser a la fois le mode en ligne et le mode hors ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

26.1.

Les offres seront ouvertes en un (01) temps dans la salle de conférences du Conseil Régional du
Littoral le 16 JUIN 2026 a 13 HO00, heure locale.

Toutes les trois (03) enveloppes (offres) seront ouvertes lors de la méme séance, I’une aprés 1’autre, a
savoir :

- L’enveloppe A contenant les piéces administratives ;

- L’enveloppe B contenant I’offre technique ;

- L’enveloppe C contenant I’offre financicre.

Pour chaque offre, le nom du soumissionnaire, le prix de 1’offre, les rabais éventuels et tout autre détail
que le Président de la Commission Interne de Passation des Marchés peut juger utile de mentionner
sont annoncés a haute voix.

Eclaircissements sur les offres et contact avec la Commission
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Pour faciliter I’examen et 1’évaluation des offres, le Président de la Commission Interne de Passation
des Marchés peut, s’il le juge nécessaire, demander a tout soumissionnaire de donner des
éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont
formulées par écrit. Aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n’est recherché,
ni offert, ni autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul
découvertes par la Commission lors de 1’évaluation des soumissions.

Sous réserve des dispositions du paragraphe 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission Interne de Passation des Marchés pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre 1’ouverture des plis et ’attribution du Marché, sous peine d’exclusion du processus de
contractualisation.

En tout état de cause, toute tentative d’un soumissionnaire en vue d’influencer les propositions de la
Commission Interne de Passation des Marchés ou de la Sous-Commission d’analyse relatives a
’évaluation et la comparaison des offres ou les décisions du Maitre d’Ouvrage en vue de 1’ attribution
d’un Marché pourra entrainer le rejet de son offre.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Reglement Particulier de I’ Appel d’Offres. Elles doivent étre valide
au moment du dépot de 1I’Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la date limite originelle

d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de 1’avis d’appel
d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piece du dossier administratif lors de 1’ouverture des
plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou
remplacer la piece en question. Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des
Marchés :

* Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission physique,

* Toute offre en copies uniquement ;

* les plis portant les indications sur 1’identité des soumissionnaires,

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot.

* les plis sans indication de I’identité de I’ Appel d’Offres ;

* les plis non-conformes au mode de soumission ;

* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,

* L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financicre agréée
par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modeles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple
de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable. ; des Marchés établira un
proces-verbal de la séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires
* La Commission de Passation des Marchés établira un proces-verbal de la séance d’ouverture des
plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires La Commission de Passation

29.1.

Détermination de la conformité de I’offre
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1. Avant de procéder a 1’évaluation détaillée des offres, la Commission Interne de Passation des
Marchés vérifiera que chaque offre est conforme, pour I’essentiel, aux conditions fixées dans le
Dossier d’Appel d’Offres.

2. Une offre conforme pour 1’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

- affecte sensiblement 1’étendue, la qualité ou la réalisation des prestations ;

- limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou les obligations de 1’ Administration au titre du Marché ;

- est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes, pour 1’essentiel, au Dossier d’Appel d’Offres.

3. Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel, elle sera rejetée par la Commission Interne de
Passation des Marchés placée auprés du Conseil Régional du Littoral.

4. A I’issue de I’Ouverture des Offres, les copies des offres regues sont confiées a une
Sous-commission d’analyse pour une évaluation détaillée. Cette dernicre évaluera la
validité des piéces administratives et formulera un avis sur la régularité des picces
exigées. Elle évaluera ensuite les offres techniques des soumissionnaires ainsi que
leurs offres financiéres. Au terme de ses travaux, la sous-commission présentera son
rapport d’analyse a la Commission de Passation des Marchés.

Evaluation des offres
L’¢évaluation des offres se fera en trois (03) étapes :

1¢r¢ étape : Examen de la conformité des pié¢ces administratives

Sous peine de rejet, le Dossier Administratif doit contenir les pieces énumérées dans le présent RPAO.
Toutes les pieces requises doivent dater de moins de trois (03) mois et étre conformes aux modeles.
Seules les offres présentant un dossier administratif conforme seront évaluées techniquement.

2¢me étape : Evaluation de I’offre technique

Seules les offres techniquement qualifiées (au moins 15 Oui sur 18) seront évaluées financiérement.

3¢me gtape : Evaluation de ’offre financiére

1. La soumission proprement dite, en original, rédigée selon le modéle joint, timbrée a
2000FCFA au tarif en vigueur, signée et datée.

2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli, signé et daté

3. Le Détail Estimatif diment rempli signé et daté
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GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES TECHNIQUES

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE

N°15/AONO/LT/CR/CIPM-SUPPL/FISC-LOC/2026 DU 19 MAI 2026

CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU
D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A MBORIKO ET
BARRESOUMTOUM VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA 111,

DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

ENTREPRISE : |

PRESENTATION DE L’OFFRE

PRESENTATION

Approprié

Non
Approprié

APPRECIATION

ouvy
NON

Documents reliés a la spirale avec
couverture transparente

Intercalaires en couleur avec des sommaires
de chaque partie

Piéces classées dans I’ordre annoncé par le
RPAO

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

Justifié

Non
justifiés

APPRECIATION

ouvy
NON

Référence 1: Travaux de construction
(Montant : au moins 80.000.000 FCFA TTC)
Justifié par la premiére et la derniére page du
marché, et PV de réception provisoire ou
définitif ou certificat de bon fin ou autres
documents attestant la réalisation d’au moins
un (01) référence de prestations de similaires
au cours des trois (03) dernicres années.

Justifié

Non
justifiés

APPRECIATION

ouvy
NON

réalisation
au moins

Référence 2: Travaux de
d’adduction d’eau (Montant :
80.000.000 FCFA TTC)

Justifié¢ par la premicre et la derniére page du
marché, et PV de réception provisoire ou
définitif ou certificat de bon fin ou autres
documents attestant la réalisation d’au moins un
(01) référence de prestations de similaires au
cours des trois (03) derniéres années.

METHODOLOGIE D’EXEC

UTION

VISITE DU SITE

Effectif

Non
Effectif

APPRECIATION

ouvy
NON

Rapport de visite site signé sur ’honneur
par le Directeur de I'Entreprise (avec photos
du Site)

METHODOLOGIE &
APPROVISIONNEMENT

Approprié

Non
Approprié

APPRECIATION

ouvy
NON

Organigramme détaillé de I'Entreprise

Organisation du travail en équipes ou
ateliers (Organisation détaillée du
Chantier);

Résumé succinct de I'analyse du projet et
des techniques de mises en ceuvre des
ouvrages
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Controle de qualité (Organisation du
controle de qualité interne)

Dispositions prévues pour la Protection de
I'environnement & Aires de stockage.

Mesures d’hygiéne et de sécurité (Hygiene
et de sécurité du chantier - Signalisation)

Mobilisation du personnel local. Haute
Intensité de Main d’ceuvre (HIMO)

PLANNING DES TRAVAUX

Conforme

Non-
conforme

APPRECIATION

ouvy
NON

Planning conforme a I’ordonnancement des
taches et aux délais

CHIFFRES D’AFFAIRES ET CAPACITE FINANCIERE

CHIFFRES D’AFFAIRES et CAPACITE
FINANCIERE

Justifiés

Non
justifiés

APPRECIATION

ouvy
NON

Justifié d’un chiffre d’affaires cumulé au
moins de 250 000 000 (deux cent cinquante
millions) au cours des (03) trois derniéres
années : 2023, 2024 et 2025 justifié par une
DSF certifié par un Expert-Comptable.

Capacité financiéere de 30% du cout
prévisionnel soit trente-huit millions quatre
cent mille (38 400 000) FCFA

PREUVES D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE CCTP ET CCAP

PREUVES D’ACCEPTATION DES
CONDITIONS DU MARCHE CCTP ET
CCAP

Justifiés

Non
justifiés

APPRECIATION

ouvy
NON

Cahiers des Clauses  Administratives
Particulieres (CCAP) paraphés a chaque
page, datés, signés et cachetés & la derniere
page avec la mention lu et approuvé

Cahiers des Clauses Technique Particuliére
(CCTP) paraphés a chaque page, datés,
signés et cachetés a la derniére page avec la
mention lu et approuvé

financiére

Seules les soumissions ayant obtenu une Note = 15/18 soit 80% seront admises a I’analyse

Total général :

18

4. Le sous détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

N.B : Les différentes parties d’'un méme dossier doivent étre obligatoirement séparées par
des intercalaires de couleur aussi bien dans I'original que dans les copies, de maniére a

faciliter son examen.
Article 19. PRIX ET MONNAIE

1- Les modalités de mise ceuvre du régime fiscal applicable sont définies par le Décret n°

2003/651/PM du 16 avril 2003. Notamment, le prix TTC s’entend TVA incluse.

2- Les prix du marché sont fermes non révisables.

3- Le montant de la soumission, les prix unitaires du Bordereau des Prix et les prix du Détail

Estimatif sont libellés entierement en francs CFA
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4- Monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage (monnaie nationale) : le Franc CFA

Préparation et dépot des offres

1- Période de validité des offres : quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite fixée
pour la remise des offres ;

2- Lieu, date et heure de dépot des offres : le 16 JUIN 2026 a 12h

3- Nombre de copies de 1’offre qui doivent étre remplies et envoyées : sept (07) exemplaires
dont un (01) original et six (06) copies marquées comme tels et une (01) version numérique ;

4- Adresse de I’ Autorité Contractante a utiliser pour I’envoi des Offres : le PRESIDENT DU
CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL

Numéro de I’ Appel d’Offres : N°15/AONO/CR-LT/CIPM-SUPPL/FISC-LOC/2026 DU 19 MAI
2026

5- Lieu, date et heure de I’ouverture des plis : Salle de la Commission Interne de Passation
des Marchés (CIPM) du CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL, sise au CONSEIL
REGIONAL DU LITTORAL, le 16 JUIN 2026 a 13H.

Soumission en ligne ou hors ligne

Les soumissions par voie électronique seront évaluées apres téléchargement dans les mémes
conditions que les offres physiques.

(RGAO) Evaluation et Comparaison des Offres

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de 1’Article 28 du RGAO,

seront comparées par la Sous-commission d’Analyse.

Attribution du marché

19.2
Attribution du Marché

Le marché sera attribué au soumissionnaire ayant satisfait aux critéres éliminatoires et dont

I’offre sera évaluée la moins disante et techniquement qualifiée.

19.3 Cautionnement définitif
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Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché. Il sera fourni dans un
délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date
de réception provisoire des prestations, a la suite d’une main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage
apreés demande du fournisseur

Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 10% et elle est libérée aprés la réception définitive
20 Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. Ils
doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses.
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PIECE N°4 :

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE I : GENERALITES

ARTICLE 1ler : Objet du Marché

Le présent Marché a pour objet LA REALISATION DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN
CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION D’EAU
POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE,
ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA III, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

, suivant les caractéristiques définies dans le CCTP et les quantités définies dans le devis estimatif.

ARTICLE 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est pass¢ par AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°15/AONO/LT/CR/CIPM/2026 DU suivant les régles de procédures a suivre pour la passation
des Marchés au Cameroun.

ARTICLE 3 : Définitions et Attributions (CCAG Article 2 complété)

3.1. Définitions générales

e L’Autorité Contractante est le PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL; 11
veille a la conservation des originaux des documents des marchés

e Le Maitre d’Ouvrage : le PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL

e Le Chef de Service du Marché : UNE PERSONNE DESIGNEE PAR LE PRESIDENT DU
CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL; il veille au respect des Clauses Administratives,
Techniques, Financiéres et des délais contractuels ;

e L’Ingénieur du marché : le Délégué Départemental du MINEE du Moungo,

e Le Maitre d’ceuvre est : le Chef Service Technique a la Délégation Departemental de 1’eau du
Moungo ;

e L’Autorité en charge du contrdle externe de I’effectivité est la Délégation Régional des Marchés
Publics du LITTORAL ;

e L’entrepreneur est le cocontractant.

3.2. Nantissement

e Autorité chargée de 1’ordonnancement : le PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL DU
LITTORAL ;

e Autorité chargée de la liquidation des dépenses : le PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL
DU LITTORAL

e L’autorité chargé des paiements : RECEVEUR REGIONAL DU LITTORAL) ;

e Responsables compétents pour fournir les renseignements : le PRESIDENT DU CONSEIL
REGIONAL DU LITTORAL et le Délégué Régional des Travaux Publics du LITTORAL.

ARTICLE 4 : Langue, loi et réglementation applicables

1. La langue applicable est le francais ou ’anglais ;

2. Le Cocontractant s’engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marche.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de
signature du présent marché venaient a étre modifiés apres la signature du marché, les cofits éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 4)

Les picces contractuelles constitutives du présent Marché sont les suivantes par ordre de priorité.
e La lettre de soumission;
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e La soumission de I’entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier
des Clauses Administratives Particulicres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous
visés;

e Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

e Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

e Les ¢léments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : le
bordereau des prix unitaire, 1’état des prix forfaitaires, le devis estimatif, le sous-détail des prix
unitaires;

e Plans, notes de calcul ;

e Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAGQG) applicables aux Marchés Publics de travaux
mis en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007 ;

e Le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant 1’objet du
marché.

ARTICLE 6 : Textes généraux applicables

e Laloi cadre N°96/12 du 05 aofit 1996 sur la gestion de I’environnement ;

e La Loi N°2023/019 du 19 Décembre 2023 portant Loi des Finances de la République du Cameroun
pour I’Exercice 2026 ;

e Le Code minier ;

e Les textes régissant les corps de métier ;

e Le Décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 1’Agence de
Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d’application) modifié et complété par le
Décret N°2012/076 du 08 mars 2012 ;

e Le Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics

o Le décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

e Ledécret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics;

e Le décret N° 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°
2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I’ARMP;

e La circulaire N° 001/CAB/PM du 25 avril 2022 portant application du Code des Marchés Publics ;

e La circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant Instructions relatives a I’Exécution
des Lois de Finances, au Suivi et au Controle de I’Exécution du Budget de I’Etat, des Autres Entités
Publiques pour I’exercice 2026 ;

e La Manuel de Référence pour 1’exécution du budget de I’Etat et de ceux des autres entités publiques ;

e Les normes en vigueur en République du Cameroun.

ARTICLE 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)

Dans un délai de quinze (15) jours calendaires suivant la notification de 1’ordre de service de démarrer
les prestations, 1’entrepreneur est tenu d’élire domicile & proximité du lieu des travaux pour la durée du
Marché.

Faute par lui de se conformer a cette obligation ou de faire connaitre son nouveau domicile a
I’Ingénieur par écrit, toutes les notifications lui seront valablement adressées au niveau de la Mairie abritant
le projet.

Toutes les notifications et communications €crites dans le cadre du présent marché devront étre faites
aux adresses suivantes :

a) Dans le cas ou le cocontractant est le destinataire : les correspondances seront valablement adressées
au domicile qu’il élu a proximité du lieu des travaux pour la durée du Marché, ou a défaut au niveau
de la Mairie abritant le projet.

b) Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : le PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL
DU LITTORAL, avec copie adressée dans les mémes délais, a I’Ingénieur.

ARTICLE 8 : Ordre de Service et correspondances (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :
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8.1 L’ordre de service de commencer les prestations est signé par Maitre d’Ouvrage et notifi¢ par ses soins;
8.2. Sur proposition du Maitre d’Ouvrage, les ordres de service a incidence sur 1’objectif, le montant ou le
délai d’exécution du marché seront signés par Maitre d’Ouvrage et notifiés par ses soins au Cocontractant
avec copie Chef de service du marché, a I’Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre et a ’Organisme Payeur
et a la Délégation des Marchés Publics. Le visa préalable de 1’Organisme Payeur sera éventuellement requis
avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant;

8.3. Les Ordres de Service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par ses soins, avec copie a I’Ingénieur et au Maitre d’ceuvre et a la Délégation des marchés
Publics.

8.4 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par Maitre d’Ouvrage et notifiés par ses soins au Cocontractant avec copie au
Chef de service, a I’Ingénieur, au Maitre d’ceuvre et a la Délégation des Marchés Publics.

8.5 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d’une
utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le
Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I’Ingénieur.

8.6 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.
8.7. Dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de notification de I’Ordre de Service de démarrer
les prestations, I’entrepreneur présentera a 1’Ingénieur, pour approbation, un planning détaillé des prestations.

ARTICLE 9 : Matériel et personnel de I’entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

9.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de 1’offre technique n’interviendra
qu’apres agrément écrit du Chef de service du marché. Le Chef de service du marché disposera de trois (03)
jours pour notifier par écrit son avis avec copie au a 1’ Autorité Contractante et a I’ingénieur du marché. Passé
ce délai, les listes seront considérées comme approuvées. En cas de modification du personnel, I’entrepreneur
le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

9.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront soumises a I’agrément
du Maitre d’ceuvre dans les jours qui suivent la notification de 1’ordre de service de commencer les travaux.
Le Maitre d'(Euvre disposera de trois (03) jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de service
du marché, a I’ingénieur du marché et a 1’ Autorité Contractante.. Passé ce délai, les listes seront considérées
comme approuvees.

9.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de 1’offre
technique, avant et pendant les travaux constitue par personne un motif de résiliation du marché tel que visé a
I’article 45 ci-dessous ou d’application de pénalités de 200 000 (deux cent mille) FCFA par personnel
d’encadrement modifié.

9.4 L’entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans son offre technique pour la bonne exécution
des prestations selon les régles de ’art.

9.5 Toute modification apportée sera notifiée a I’ Autorité contractante.

CHAPITRE II : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 10 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
10.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché. Il est constitué et transmis a
I’ Autorité Contractante dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter de la date de notification du
marché.

Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un
¢tablissement bancaire installé sur le territoire camerounais et agréé par le MINFI.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage apres demande
de I’entrepreneur.

10.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché.
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un (01)
mois apres la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de
I’entrepreneur.

ARTICLE 11 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail estimatif ci-joint est de

( ) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA : ( ) francs CFA
-  Montant de la TVA : ( ) francs CFA
- Montant de I’AIR : ( ) francs CFA
- Net a percevoir : ( ) francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues a I’article 19 du CCAG, résulte de
I’application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA).

ARTICLE 12 : Lieu et mode de paiement

12.1. En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d’Ouvrage a 1’entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le marché, I’entrepreneur s’engage par les présentes a exécuter le marché
conformément aux dispositions du marché.

12.2. Les paiements s’effectueront au compte n° ouvert au nom
de I’entrepreneur a la banque
ARTICLE 13 : Variation des prix (CCAG Articles 20)

Les prix sont fermes.

ARTICLE 14 : Formules de révision des prix (CCAG Articles 21)

Non applicable.

ARTICLE 15 : Formules d’actualisation des prix (CCAG Articles 21)

Non applicable.

ARTICLE 16 : Valorisation des travaux (CCAG Articles 23)

Ce marché est a prix forfaitaires

ARTICLE 17 : Valorisation des approvisionnements
Les approvisionnements ne seront pas valorisés dans le présent marché

ARTICLE 18 : Avance de démarrage (CCAG Articles 28)
Sans objet

ARTICLE 19 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)

19.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, I’entrepreneur et 1’ingénieur établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

19.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cinq (5) du mois suivant le mois des prestations, I’entrepreneur remettra en sept (07)
exemplaires a I’ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le modele agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles
il peut prétendre du fait de I’exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

L’ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu’il a approuvés.

Le Chef de service du marché dispose d’un délai de (10 jours maxi) pour procéder a la signature des
décomptes.
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ARTICLE 20 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux articles 166 et 167
du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 21: Pénalités et retenues de retards

21.1- A défaut pour I’Entrepreneur d’avoir terminé 1’exécution des prestations dans les délais de
réalisation impartis, il lui sera appliqué de plein droit, par jour calendaire de retard et ce sans préavis, méme
si une réalisation partielle a été effectuée dans le délai d’exécution, une pénalité forfaitaire fixée a :

- Un deux milliéme (1/2000°™) du montant total du marché par jour calendaire de retard du 1°" au 30°
jour ‘

- Un milliéme (1/1000°™) du montant total du marché par jour calendaire de retard au-dela du 30°™
jour.

Les pénalités sont limitées a dix pour cent (10%) du montant total du marché et en tout état de cause,
le taux est celui prévu dans ’article 169 (2) du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés
Publics. Si les pénalités excédent le plafond ainsi fixé, le marché pourra étre résilié aux torts exclusifs de
I’Entrepreneur.

Les pénalités seront retenues sur les sommes dues au titre du présent marché.

Il n’est pas prévu de prime en cas d’exécution en avance sur le délai contractuel.
21.2- A défaut pour I’Entrepreneur de mettre les documents contractuels dans les délais, il lui sera
appliqué les pénalités suivantes :
- Cing (5 000) francs CFA par jour de retard pour le projet d’exécution ;
- Cing (5 000) francs CFA par jour de retard pour le cautionnement définitif ;
- Cing (5 000) francs CFA par jour de retard pour les assurances.

ARTICLE 22 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
En cas de groupement, les paiements seront effectués dans le compte du mandataire, les groupements étant
solidaires.

ARTICLE 23 : Décompte final (CCAG Article 34)
Apres achevement des travaux et dans un délai maximum de quatorze (14) jours apres la date de réception
provisoire, I’Entrepreneur établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait
de I’exécution du marché dans son ensemble.
23.1. Le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et accepté a
I’Entrepreneur.
23.2.LEntrepreneur dispose de sept (07) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa signature.
Article 24 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)
24.1. A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, 1’Entrepreneur
dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par I’Ingénieur du
marché et le chef de service du marché. Ce décompte comprend:
- le décompte final,
- lesolde,
- larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par I’entrepreneur, lie définitivement les parties et
met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.
24.2La transmission du décompte général et définitif & 1’Organisme payeur en vue du paiement sera
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de 1’attachement correspondant devra lui
étre antérieurement transmise ou remise a son représentant sur le site le cas échéant.
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ARTICLE 25 : Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)
Le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
marchés publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’AIR qui constitue
un précompte sur I’impot des sociétés ;
- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :
o des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
o des droits et taxes communaux ;
o des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces ¢léments doivent étre intégrés dans les charges que 1’entreprise impute sur ses cotits d’intervention
et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.

ARTICLE 26 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés dans un délai de quinze (15) jours
par les soins et aux frais de I’entrepreneur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE III : EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 27 : Connaissance des lieux et conditions générales des travaux

L’entrepreneur est réputé avoir visité et examiné les lieux des prestations et pris une parfaite
connaissance de toutes sujétions imposées par leur exécution, des conditions locales susceptibles d’influencer
cette exécution, et d’une manicre générale, s’est procuré toutes les informations concernant les risques, aléas
et circonstances susceptibles d’influencer I’exécution des prestations.

ARTICLE 28 : Consistance des travaux
Les travaux, objet du présent Marché, sont détaillés dans les devis quantitatifs et estimatifs.

ARTICLE 29 : Obligations du Maitre d’Ouvrage (CCAG complété)

29.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a I’exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, 1’acces aux sites des projets.

29.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a I’occasion de 1’exercice de sa mission.

Article 30 : Délais d’exécution du marché (CCAG Article 38)
30.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de trois (03) mois.
30.2. Ce délai court a compter de la date de notification de 1’ordre de service de commencer les travaux.

ARTICLE 31 : Roles et Responsabilités de ’entrepreneur

L’entrepreneur a pour mission de réaliser le projet tel qu’il est décrit dans le devis technique ci-dessous
sous le controle de 1I’Ingénieur et ce, conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

L’entrepreneur est responsable vis-a-vis de I’Administration, de 1’organisation et de la conduite du
chantier, de la qualité des matériaux et des fournitures dont la charge lui incombe, employés par lui, de leur
parfaite adaptation aux besoins du chantier et de la bonne exécution des travaux.

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d’(Euvre en
quatre (04) exemplaires au début des travaux.

Les travaux seront exécutés conformément au plan de spécifications techniques selon les reégles de I’art
conformément aux techniques et aux pratiques en usage.

A cet effet, ’Entrepreneur devra prendre toutes les mesures pour fournir tous les moyens nécessaires
et engager tout le personnel spécialisé.

ARTICLE 32 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres sera remis par
1’ Autorité Contractante.

Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’acces a la disposition de I’entrepreneur en
temps utile et au fur et a mesure de I’avancement des travaux.

51



ARTICLE 33 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

La police d’assurance “Tous risques chantier” est requise au titre du présent Marché. Elle sera
souscrite et présentée a 1’ Autorité Contractante avec copie au Chef de service du marché et a I’Ingénieur dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la notification du marché.

ARTICLE 34 : Piéces a fournir par I’entrepreneur

34.1 Dans un délai de quinze (15) jours a compter de la notification de I’Ordre de Service de commencer les
travaux, I’Entrepreneur soumettra en cinq (05) exemplaires, a 1’approbation de I’Ingénieur par bordereau de
transmission avec copie a I’ Autorité Contractante:

e Leprojet d’exécution des travaux,
Son calendrier d’approvisionnement,
Plan et situation de la base de I’entreprise

e La lettre désignant le représentant de I’Entrepreneur
Un (01) exemplaire de ces picces lui sera retourné dans un délai de huit (08) jours a partir de leur réception
par bordereau dont une copie sera faite a I’ Autorité Contractante avec :

Soit la mention d’approbation : « BON POUR EXECUTION »

En cas de : « BON POUR EXECUTION », les projets d’exécution seront transmis sous bordereau a 1’ Autorité
Contractante pour validation.

Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet. L’Entrepreneur disposera alors de
huit (08) jours pour présenter un nouveau document. L’Ingénieur du marché disposera alors d’un délai de
cing (05) jours pour donner son approbation.

34.2 En cas de rejet, I’ingénieur doit convoquer les parties prenantes, leur expliquer les motifs du rejet
et donner les orientations a suivre afin d’éviter un autre rejet.

L’approbation donnée par I’Ingénieur du Marché n’atténuera en rien la responsabilit¢ de
I’Entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant I’approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Des modifications importantes ne pourront €tre apportées au programme contractuel qu’aprés avoir
recu I’accord de I’Ingénieur.

L’entrepreneur tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de I’avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront €tre apportées au programme
contractuel qu’apres avoir recu ’accord de I’Ingénieur.

L’entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi que
les effectifs du personnel qu’il compte employer

L’agrément donné par le chef de service du marché ne diminuera en rien la responsabilité de
I’entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a 1’égard
des tiers qu’a celui du respect des clauses du marché.

ARTICLE 35 : Organisation et sécurité du chantier (CCAG Article 50)

Les panneaux placés au début et a la fin du site, devront étre mis en place dans un délai maximum de
quinze (15) jours apres la notification de 1’ordre de service de démarrer les travaux.
L’entrepreneur s’assurera que la circulation autour du site des travaux n’empéchera pas aux éleéves et au
personnel de 1’établissement secondaire concerné de vaquer a leurs occupations.

ARTICLE 36 : Implantation des ouvrages (CCAG Article 52)
Le Maitre d’(Buvre notifiera dans un délai de cinq (05) jours suivant la date de notification de 1’ordre de
service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

ARTICLE 37 : Notification
Le présent marché sera notifié a I’entrepreneur par le chef de service de la Passation des Marchés du
CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL trois (03) jours apres sa signature par 1’ Autorité Contractante.

ARTICLE 38 : Sous-traitance (CCAG article 54)
Tout recours a un sous-traitant sera subordonné a I’autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage. Cette
autorisation n’affranchit ’entrepreneur d’aucune de ses obligations contractuelles.
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La part des travaux a sous-traiter est au maximum de trente pourcent (30 %) du montant du marché
de base et de ses avenants.

ARTICLE 39 : Journal de chantier (CCAG Article 56 complété)
39.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’(Euvre ou I’Ingénieur, le cas échéant
et le représentant de 1’entrepreneur systématiquement tous les jours.

39.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

ARTICLE 40 : Utilisation des explosifs (CCAG Article 60)
Les explosifs ne seront pas utilisés dans le présent marché.

CHAPITRE 1V : DE LA RECEPTION
ARTICLE 41 : Réception provisoire (CCAG Article 67)

41.1Avant la réception des travaux, I’Entrepreneur demande par écrit a 1’Ingénieur sous couvert du
Maitre d’ceuvre avec copie au Chef de service du Marché et a I’ Autorité Contractante au moins sept (07) jours
avant la fin des travaux, I’organisation d’une visite technique préalable a la réception.

41.2 La Commission de réception technique sera composée des membres suivants :

1. L’Ingénieur du marché (membre);
2. Le Maitre d’ceuvre (Rapporteur) ;
3. L’Entrepreneur ou son représentant (membre)
La visite de réception technique fera I’objet d’un procés-verbal de réception technique signé sur le site
du projet par les membres de la commission.

41.3 — la pré-réception est prononcée lorsque :

e Les travaux seront achevés conformément aux spécifications du présent Marché et aux
régles de I’art ;

e Les installations répondront aux prescriptions normatives en vigueur ;

e Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques le
cas échéant ;

Si les épreuves n’ont pas satisfait les critéres techniques d’acceptabilité des prestations, I’Entrepreneur
est tenu de les reprendre sans délai et a ses frais. A la fin, une nouvelle réception technique est organisée au
frais de I’Entrepreneur, dans les mémes procédures que ci-dessus.

Remarque : le décompte des délais du contrat est arrété a la date de réception technique sans réserve ou a la
date de la levée des réserves (PV de levée de réserve) relatives a la réception technique.

41.4 —La réception provisoire aura lieu apres la réception technique sans réserves ou apres la levée des
réserves émises lors de la réception technique.

La Commission de réception provisoire est convoquée par le Maitre d’Ouvrage Délégué : le
gestionnaire de crédits. Elle est composée de :

Le Maitre d’Ouvrage Délégué ou son représentant: Président ;
Le Chef Service des marchés publics CR-LT, Membre
Le Chef de Service du marché, membre ;
L’Ingénieur ou son représentant diment mandaté, Membre;
Le Maitre d’ceuvre, Rapporteur
Le DR-MINMAP ou son représentant, Observateur
Le DR-MINDDEVEL ou son représentant, Invité,
Le comptable matiere, membre ;
e [’Entrepreneur ou son représentant diment mandaté.

La visite de réception fera I’objet d’un proces-verbal de réception provisoire signé sur le site du projet

par les membres de la commission.
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ARTICLE 42 : Documents a fournir aprés exécution
La documentation technique a fournir dans un délai de trente (30) jours apres la réception provisoire
se résume a un plan de recollement.

ARTICLE 43 : Délai de garantie
La durée de la garantie est de un (01) an a compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 44 : Réception définitive

La réception définitive interviendra dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de
I’expiration du délai de garantie fixée a un (01) an a compter de la date de la réception provisoire.

La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES.
ARTICLE 45 : Résiliation du marché (CCAG Article 74)

Le présent Marché sera résili¢ de plein droit et sans préavis conformément aux dispositions prévues
aux articles 180 et 181 du le décret n°2018/366 du 18 juin 2018 portant code des marchés publics et également
dans des conditions stipulées aux articles 74, 75, 76 du CCAG et également dans les conditions stipulées aux
articles 57, 58 et 59 du CCAG, notamment dans 1’un des cas de :

- retard de plus de dix (10) jours calendaires dans I’exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- retard dans I’exécution des prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des
prestations ;

- refus de la reprise des prestations mal exécutées ;

- défaillance de I’entrepreneur ;
non-paiement persistant des prestations.

ARTICLE 46 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

En cas de force majeure provoquée par les forces naturelles et entrainant 1’arrét des travaux du présent
Marché, I’entrepreneur ne verra sa responsabilité dégagée que s’il avertit par écrit I’autorité contractante de
son intention d’invoquer cette force majeure et ce, avant la fin du 20°™ jour qui a succédé a 1’événement.

En tout état de cause, il appartient a ’administration d’apprécier ce cas de force majeure.

Dans le cas ou I’entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels aucune
réclamation ne sera admise sont :

- pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
- vent : 40 métres par seconde ;
- crue : la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 47 : Différends et litiges (CCAG article 79)

Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire 1’objet d’un réglement a
I’amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant le
Tribunal de Grande Instance de Yabassi qui est la juridiction compétente.

ARTICLE 48 : Souscription
Le cocontractant dispose de sept (07) jours a compter de la date de publication des résultats pour
souscrire son marché. Passé ce délai I’autorité Contractante se réserve le droit de résilier le présent contrat.

Article 49 : Edition et diffusion du présent marché

quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de I’entrepreneur et fournis a
I’ Autorité contractante.
L’ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomptes qu’il a approuvés.
Le Chef de service du marché dispose d’un délai de (10joursmaxi) pour procéder a la signature des décomptes.
La transmission de tout décompte a I’organisme payeur, sera subordonnée au visa préalable de 1’ Autorité
Contractante, a travers la Brigade départementale de contrdle et de 1’exécution des Marchés. Pour cela, une
copie de I’attachement correspondant devra lui étre antérieurement transmise.
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ARTICLE 50 : Validité du Marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu’apres sa signature par I’ Autorité¢ Contractante. Il entrera
en vigueur deés sa notification a I’entrepreneur par ce dernier.
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PIECE N° 5

Cabhier de Clauses Techniques Particulieres
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I-GENERALITES

1.1-OBJET

Le présent cahier des spécifications techniques concerne la construction d’un captage d’un réservoir de grande
capacite et d’un réseau d’adduction d’eau potable par voie gravitaire a MBORIKO ET BARRESOUMTOUM
VILLAGE, Arrondissement De NKONSSAMBA III Département Du MOUNGO, Région Du Littoral.

1.2- ETENDU DES PRESTATIONS

Les prestations objet du présent cahier des spécifications techniques s'étendent sur un (01) réseau d'adduction
d'eau comprenant:

Les études préliminaires

L'exécution des travaux

Et I’¢élaboration des rapports des études et d'exécution des travaux, tels que décrit dans le chapitre Ill ci-apres
(description des prestations).

I| - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

I1.1 - CONFORMITE AUX NORMES

Les matériaux et leur mise en ceuvre devront satisfaire aux dispositions des normes frangaises NF de I'AFNOR,
homologuées ou légalement en vigueur au Cameroun. Pour les pompes a énergie solaire, elles seront choisies
parmi les pompes homologuées par le Ministere de 1'Eau et de 1'Energie et selon la note de service
N°00001136/08/MINEE/SG/DHH du 11 mars 2008 du Ministére de I'Eau et de 1'Energie relative au type de
pompes agréé et leur représentant agréé au Cameroun.

I1.2 - CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX

11.2.1 - LES TUYAUX PEHD

Les tuyaux seront en PEHD (qualité adduction d'eau potable). ils seront en éléments lisses a l'intérieur et filetés
sur la demi - épaisseur. Les tuyaux devront étre capables de supporter les pressions jusqu'a dix (10) bars et
présenter toutes les garanties de résistance aux efforts de cisaillement et de torsion. Ils sont d'origine de la
société fournisseur de la pompe agréée.

IL.2.2- LES AGREGATS

Les agrégats destinés a la confection du béton et du mortier seront soumis a l'appréciation de 1'ingénieur de
controle avant la pose.

Le sable sera a grain convenable, exempt de toute matiere terreuse et de gypse.

Le gravier sera du gravier concassé ou du gravier roulé.

La quantité de matieres étrangeres se trouvant dans les agrégats sera inférieure a deux (2) pour cent.

Le stockage des différents agrégats s'effectuera sur des aires propres prévues par l'entrepreneur dans les
installations de chantier.

IL.2.3- LE CIMENT

Le ciment sera de la classe CPJ 35. Tout produit autre que celui indiqué sera soumis a l'appréciation de
l'ingénieur avant utilisation.

Les sacs de ciment seront stockés a 1'abri de I ‘humidité et sur des aires élevées au-dessus du sol.

IL.2.4- LES ARMATURES

Les armatures seront de 'acier a haute adhérence (acier TOR)

11.2.5 - L'EAU DE GACHAGE

Elle doit étre propre, exempte d'argile, de vase, et de débris végétaux.

1.3 - DOSAGE DE BETON ET DE MORTIER :

I1.3.1 - DOSAGE DE BETON
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LES DIFFERENTS TYPES DE DOSAGE EN BETONS A RESPECTER

Les différents types de dosage traduit en termes de brouettes rasées sont les suivants :
COMPOSITION DES BETONS
La composition du béton dépend de I'élément pour lequel il sera fabriqué et des prescriptions techniques
données.
Dans notre cas nous nous limitons aux bétons utilisés couramment dans la construction simple. De ce fait,
nous ferons rappel seulement des dosages a utiliser dans les ¢léments que nous nous proposons d'exécuter et
le matériel utilisé comme référence.
1° Béton de propreté, sera dosé a 150 Kg/m. Ainsi le meétre cube de béton dosé a 150 Kg/m? aura la
composition théorique de:

- 0,54 m? ou 540 litres de sable, soit 9 brouettes

- 0,72 m? ou 720 litres de gravier, soit 12 brouettes

- 150 Kg ou 3 sacs de ciment de 50 Kg chacun (1 sac de ciment a un volume de 20 1),

- 0.09 m ou 90 litres d'eau, soit 9 seaux
2. Béton légérement armé
Il sera dosé a 300 Kg/m-. Le métre cube de béton dosé a 300 Kg/m' aura la composition théorique de :

- 0,400 m ou 400 litres de sable, soit 6,5 brouettes

- 0,800 m ou 800 litres de gravier, soit 13 brouettes

- 300 Kg ou 6 sacs de ciment de 50 Kg chacun (1 sac de ciment a un volume de 20 1),

- 0,180 m ou 180 litres d'eau, soit 18 seaux
3. Béton armé sera dosé a 350 Kg/m. Ainsi le metre cube de béton dosé a 350 Kg/m aura la composition
théorique de:
- 0,420 m ou 420 litres de sable, soit 7 brouettes
- 0,840 m ou 840 litres de gravier, soit 14 brouettes
- 350 Kg ou 7 sacs de ciment de 50 Kg chacun (1 sac de ciment a un volume de 20 ),
- 0,200 m? ou 200 litres d'eau, soit 20 seaux
Nota : il convient de souligner ici que la brouette utilisée pour les mesures est celle normalisée quia les bonnes
dimensions, de contenance 60 litres ou environ 1/16 m. Le sceau a prendre en considération est celui qui
comme le sceau du magon de contenance de 10 litres. Il est a noter également que la quantité d'eau a mettre
dans le béton est déterminée en général par la quantité de ciment utilisée, soit environ 30 litres d'eau pour 50
Kg de ciment. Autour de ces limites on peut faire varier la quantité d'eau selon le type de béton dont on veut
obtenir.
Mais il est a rappeler que le béton devient moins solide, engendre des retraits si importants soldés le plus
souvent par des fissures lorsqu'il est trop fluide
Toute autre composition donnant une meilleure compacité sera soumise a l'appréciation de l'ingénieur avant
l'exécution.
11.3.2 - DOSAGE DE MORTIER ET DES ENDUITS
1. Mortier de pose et pour la fabrication des agglomérés
le mortier de pose est dosé a 250 Kg/m'. Soit un rapport pratique de 3,5 brouettes de sable moyen, un sac de
ciment et environ 40 litres d'eau.
Le mortier pour la fabrication des parpaings ordinaires compactés a la main est dosé¢ a 250 Kg/m?.
Pratiquement on utilise 1 sac de ciment, 4 brouettes de sable et environ 40 litres d'eau pour produire
Type de parpaing Nombre de parpaings creux
(20x20x40) cm 25

(15x20x40) cm 33
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(10x20x40) cm 36

2. Mortiers pour les enduits courants

Couramment, on utilise le mortier dos¢ a 500 a 600 Kg/m? pour exécuter la leére couche d'accrochage
(Gobetis). Soit un rapport pratique de 1,5 brouettes de sable moyen, un sac de ciment et environ 20 litres d'eau.
Enfin, on utilise le mortier dosé a 300 Kg/m pour exécuter les enduits (2eme et 3eme couches). Cela se traduit
par 3brouettes de sable, 1 sac de ciment et 40 litres d'eau

11.3.3 MACONNERIE ET ELEVATION : (mise en ceuvre)

Maconnerie

Les magonneries seront réalisées en agglomérés creux ou pleins. Elles devront répondre aux prescriptions de
la norme P 14 301 Les différentes épaisseurs sont indiquées par les cotations des plans et coupes. pour la
fabrication des agglomérés, L'Entrepreneur devra strictement respecter les conditions suivantes. Dans le cas
contraire, les agglomérés seront rejetés et remplacés par I'Entreprise.

Conditions de fabrication a respecter strictement

Le tamisage des granulats (sable) pour la séparation des matiéres végétales, du sable trop fin, de 'argile
Fabrication sous un abri couvert de nattes ou de pailles. L'aire de fabrication devra étre tenu propre et
parfaitement plane

Le mortier sera malaxé sur une aire de gachage propre et suffisamment large.

Le compactage du mortier dans le moule par piquetage et par secousses

L'arrosage abondant des agglomérés pendant (15jours) et les cinq premiers jours de stockage.

L'arrosage sera effectué au moins deux (2) fois par jour avant la mise en ceuvre de manicre a éviter la
dissection. la protection des agglomérés contre les effets du soleil par le stockage sous un abri

Le mortier desséché ou qui commence a faire prise ne sera pas utilisé pour la fabrication des agglomérés.
Les agglomérés ne seront utilisés qu'aprés quinze (15) jours au minimum apres la fabrication. Dans le cas
contraire, le maitre d’ceuvre a le droit de démolir I'ouvrage et le faire reconstruire aux frais de I'entrepreneur.
Les agglomérés seront posé€s en quinconce de manicre a éviter la superposition de 2 Joints verticaux. Par
ailleurs, les joints de mortier horizontaux et verticaux ne devront pas avoir plus 2 cm d'épaisseur.

Toutes les magonneries seront hourdées au mortier de ciment dos¢ a 400 kg de ciment. Les poteaux et
raidisseurs en béton armé seront coulés apres montage des magonneries de fagon a assurer un harpage efficace.
Les joints devront étre parfaitement bourrés. L'entrepreneur doit selon les regles d'art et les conditions
climatiques arrosé la magonnerie pendant au moins deux semaines.

I1.6 - RECEPTION TECHNIQUE DE CONFORMITE DES FOURNITURES.

Les pompes avec les accessoires et les pieces détachées qui s'y rattachent, les tuyaux PEHD (Y compris les
fouilles de 80cmx 40cm) pour la canalisation, feront I'objet de réception technique de conformité avant la pose
sur les sites.

L'entrepreneur fournira pour les besoins de cette réception les piéces suivantes:

II.6.1 - POUR LES TUYAUX

-Un certificat d'authenticité délivré par le fabricant ou son représentant 1égal au Cameroun.

Une fiche technique du fabricant faisant ressortir entre autres:

La marque des tuyaux

La matiére de fabrication

Le mode d'assemblage

Les caractéristiques (diametre, épaisseur, pression admissible, etc...)

1.8 - PROGRAMME D'EXECUTION, SUIVI ET CONTROLE DES TRAVAUX

IIL8.1 - PROGRAMME D'EXECUTION

Avant le démarrage des travaux, l'entrepreneur soumettra a l'agrément du Maitre d'ceuvre en quatre (4)

exemplaires le programme d'exécution de I'ensemble des prestations (études géophysiques et forages).
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Le programme d'exécution comprendra les documents suivants :

- Une note détaillée du processus et des méthodes d'exécution envisagés, avec prévisions d'emploi du
personnel et des matériels, en précisant les variations dans le temps des effectifs et des matériels, et en donnant
les détails sur le personnel d'encadrement.

-Un planning graphique détaillé des prévisions d'avancement des travaux qui mettra en évidence toute les
taches a accomplir a savoir:

La réalisation des études

La réalisation de 1’ouvrage (construction du captage et du bassin de décantation, construction de la bache de
pompage de 5 m', du chateau d'eau de 10 m', mise en place des canalisations, des travaux de génie civil,
Construction des bornes fontaines et réalisation des prestations diverses).

Les commandes des fournitures

Les réceptions techniques de conformité des fournitures

Les approvisionnements en matériaux

Etc..

- Pour chaque tache, faire ressortir la date de démarrage et celle d'ach¢vement.

L'entrepreneur dispose de dix (10) jours a compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, pour déposer dans le bureau du chef de services, le programme d'exécution approuvé par le Maitre
d'ceuvre.

Passé ce délai, le contrat sera purement et simplement résili¢

Le programme d'exécution sera actualisé chaque semaine par 1’Entrepreneur.

11.8.2 - SUIVI ET CONTROLE DES CHANTIERS

Le Maitre d'ceuvre est chargé du contrdle des travaux et a ce titre, il a libre acces a tous les chantiers. Il donne
a I'Entrepreneur et par écrit les instructions nécessaires a l'exécution des travaux.

Si I’Entrepreneur constate que les instructions ne lui ont pas été données par le Maitre d'ceuvre, il est tenu de
les lui demander.

Les controles de chantier par le Maitre d'ceuvre sont planifiés sur la base des programmes d'exécution produits
et actualisés chaque semaine par 1'Entrepreneur. lis se font en présente de 1'Entrepreneur ou d'une personne
diment accréditée par lui, a des dates fixées a 1'avance lors des réunions de chantier.

Chaque controle de chantier par le Maitre d'ceuvre débouchera sur 'établissement en trois (3) exemplaires d'un
proces-verbal signé par les deux parties a partir du cahier de chantier.

Avant le démarrage des travaux sur le terrain, le Maitre d'ouvrage et I'Entrepreneur fixeront de commun accord
le jour et le lieu de la réunion hebdomadaire de chantier.

L'entrepreneur est tenu d'assister personnellement aux réunions hebdomadaires de chantier accompagné de
son conducteur de travaux.

Les réunions hebdomadaires de chantier examinent:

La situation des chantiers;

L'état d'avancement des travaux ;

L'état du suivi de controle des chantiers;

Les difficultés rencontrées.

Les réunions hebdomadaires de chantier permettent de prendre des résolutions, des recommandations, et de
fixer les dates des prochains contrdles de chantier par le Maitre d'ceuvre.

Les réunions hebdomadaires de chantier sont présidées par le chef de service du marché, et le Maitre d’ceuvre
en est le rapporteur.

Les proces-verbaux des réunions hebdomadaires sont consignés dans le cahier de chantier.

11.8.3- LE JOURNAL DE CHANTIER
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Afin de permettre un suivi efficace des prestations, le contractant tiendra aupres de l'atelier un cahier de
chantier sur lequel seront reportés tous les renseignements relatifs aux prestations. Ce cahier permettra au
contrbleur, dés son arrivée sur le chantier, de connaitre exactement 1'état d'avancement du forage.

Ce cahier sera tenu par un "pointeur", salarié¢ du contractant, et dont ce sera l'unique tache sur le chantier. Le
pointeur tiendra le cahier de chantier constamment a jour, au fur et 8 mesure du déroulement des opérations.
sur le cahier de chantier seront notés par le pointeur tous les renseignements ci-apres

 Appellation du chantier (nom du village),

*Personnel du prestataire ;

» Matériel du cocontractant ;

* Condition(s) météorologique;

* D'une facon générale, tous détails techniques, incidents, pannes, difficultés propres au déroulement des
prestations, avec indication des heures ou ils se sont produits.

Le journal de chantier sera visé par le représentant du maitre d'ouvrage et celui du contractant, et servira de
base a I'établissement des attachements.

Les remarques et réserves du Cocontractant et/ou du maitre d'ouvrage seront portées sur le journal de chantier.

[]- DESCRIPTION DES PRESTATIONS

[.1- ETUDE PRELEMINAIREET MOBILISATION

L'entreprise réalisera les études géophysiques dans le village (site) et veillera a ce que les points d’implantation
soient le plus proche possible des habitations. De méme, elle veillera a ce que le tracé de la canalisation soit
2 m des rigoles.

[I12 CONSTRUCTION DU POINT DE CAPTAGE

L'entreprise doit procéder au décapage et fouilles en puits sur sol rocheux au niveau du point de captage dans
l'objectif de récupérer tous les filets d'eau et de les collecter. Un batardeau devra étre construit en béton armé,
dosé 2400 kg/m a la base. Du béton de propreté dosé a 150 kg/m' sera utilisé pour la construction des chambres
du captage. Ces différentes chambres doivent comporter du massif drainant en enrochement et recouvertes en
matiere plastique pour assurer leur étanchéité. Les aires de captage doivent étre coulées.

113 CONSTRUCTION D'UN BASSIN DE DECANTATION A TROIS (03) COMPARTIMENTS

L'eau brute arrivera du captage par des tuyaux PEHD O 63 a la station de filtration a trois fonctions dont le
brise charge, la décantation et la filtration. A l'issue de l'opération de filtration, la teneur en sable devra étre
contrdlée a I'aide de la méthode de diametre de la tiche de sable dans un sceau de 10 litres. On s'assurera que
le débit a la sortie de la station de filtration soit suffisant pour alimenter la population cible.

114 CONSTRUCTION D'UN RESERVOIR D'EAU DE 50m

Pour la réalisation de cet ouvrage, l'entreprise aura pour tache :

v Implantation

v Décapage et fouille en puits

v Béton de propreté dosé a 150 kg /m3

v Béton armé dose a 400 kg/m' de ciment + adjuvent hydrofuge 2% pour cuve (sikalite liquide et zoom)
v Etanchéité du réservoir

v Béton dosé a 350 kg/m de ciment pour dallage de stabilisation tout autour du réservoir

v Construction des regards (admission, vidange munie de vanne en inox autour du réservoir avec systéme de
verrouillage y compris toutes sujétions)Y Peinture PANTEX 1300 extérieur sur tout I'ouvrage
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v Plomberie diverses et équipement du réservoir d'eau (trappe, vanne et échelle métallique encré au réservoir/
Travaux de peinture alimentaire a l'intérieur du réservoir

v Essais d'étanchéité

115 CANALISATION

Les travaux de canalisation seront essentiellement constitués de :

Fouilles en rigoles (0.8 X0.4) et remblai des tranchées

Fourniture et pose tuyaux PEHD PNIOO 90(Du captage au réservoir) y compris toutes sujétions

Fourniture et pose tuyaux PEHD PNIOO 50 pour le refoulement de la pompe

Fourniture et pose tuyaux PEHD PN10 O 63 (Du captage au réservoir) y compris toutes sujétions
Fourniture, pose et stabilisation au béton arme fourreau Galva 110 pour traverser la riviere avec le tuyau PEHD
PNIO 090 y compris toutes sujétions

Fourniture et pose Grillage avertisseur

Vannes et Accessoires de raccordement y/c regards

I11.6 BORNES FONTAINES

Construction borne fontaines avec canal d'évacuation et puit perdu aire de puisage, puisard, vanne d'arrét. y/c
toutes sujétions conformément au plan joint au présent CCTP

II1.7 LES TRA VAUX DE GENIE CIVIL

Les travaux de génie civil comprennent :

v Construction regard et pose ventouse
v Construction de vidange

v Construction de regard de 1x1x0, 65 pour vidange ; vannes d'arrét, etc...

Stabilisation de singularités.

11.8 REHABILITATION DU RESERVOIR EXISTANT

v Curage des boues a l'intérieure du réservoir y/c toutes sujétions

Excavation ou fouille de la partie semis enterTe et décapage de la partie visible pour renforcement de I'ouvrage
Béton arme dose a 400 kg/m3 tout au tour du réservoir pour stabilisation de I'ouvrage y compris toute sujétion
v enduit extérieure , intérieure et dalle de voilage de la bache + adjuvent hydrofuge (sikalite liquide et zoom)

v Construction marche d'escalier avec rampe pour acces au réservoir y compris toutes sujétions
Peinture PANTEX 1300 extérieur sur tout l'ouvrage

v Peinture alimentaire a l'intérieur de la bache a eau en BA

/ Construction d'un regard de vidange 1,20*1,20 y /c toutes sujétions

v Réhabilitation et extension trop plein

I1.9 PRESTATIONS DIVERSES

Les prestations diverses seront constituées des taches suivantes

/ Nettoyage des sites des ouvrages

Transport des matériaux a pied d'ceuvre

Désinfection du réseau

Analyse physico-chimique et bactériologique

Formation du comité de gestion et de deux agents réparateurs

Fourniture d'une caisse a outil

/ Plan de récolement

1110 PRISE EN COMPTE DES ASPECTS SOCIO ENVIRONNEMENTAUX

Afin d'atténuer les impacts sur l'environnement pendant et apres la réalisation du microprojet, les actions
suivantes doivent étre respectes :
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Plan de gestion des mesures socio-environnementales

Avant le démarrage effectif des travaux, 1’entreprise doit préparer un plan d'action environnemental précisant
l'ensemble des mesures environnementales a mettre en ceuvre, ainsi qu'un réglement intérieur mentionnant de
maniére spécifique les régles de sécurité notamment le port de tenue approprié, la limitation des vitesses. En
outre, ce réglement intérieur devra prescrire 1'interdiction de consommer 1'alcool pendant les heures de travail,
d'utiliser abusivement le bois de chauffe, ainsi que la sensibilisation du personnel aux dangers des IST/SIDA,
au respect des us et coutumes des populations de la région. Ce réglement doit étre affiché au sein de
l'entreprise.

Par ailleurs, une campagne d'information et de sensibilisation du personnel et des riverains devra étre donné
préalablement organisée et leur attention devra étre attirée sur tous ces aspects, y compris sur le calendrier
d’exécution, les opportunités d'emploi. En particulier, ces parties prenantes devraient étre informées sur les
raisons du choix du site d'installation du chantier, ainsi que sur le plan d'action environnemental. Cette
campagne devra Ctre renouvelée pendant I'exécution des travaux.

Les différentes mesures socio-environnementales a prendre en compte, lors de la réalisation du présent
microprojet sont :

la gestion des hydrocarbures

la sécurité du personnel sur le chantier et les usagers ;

la gestion des ordures;

la gestion des déchets solides et liquides;

La gestion des ressources en eau,

La réparation des dommages causés aux tiers

L'ouverture et exploitation des carriéres et zones d'emprunt

La remise en état des sites et repli de chantier.

La gestion des hydrocarbures

Elle est a la charge de I'Entreprise adjudicataire. Le personnel de 'Entreprise, en occurrence les chauffeurs ou
les mécaniciens doivent prendre des précautions nécessaires pour éviter le contact des hydrocarbures avec le
sol par 1'utilisation des bacs a ordures. Cette tache reléve des devoirs de l'entreprise et par conséquent n'est
pas budgétisée. Cependant le comité de suivi des travaux veillera au strict respect des mesures préconisées
telles que l'utilisation des bacs a vidange.

Les aires d'entretien et de lavage des engins, devront étre bétonnées et pourvues d'un puisard de récupération
des huiles et des graisses. Les huiles usées ou de vidange sont a stocker dans des fiits a entreposer dans un lieu
sécuritaire en attendant leur acheminement vers les centres spécialisés de traitement.

I1 en est de méme pour les filtres a huile, les batteries et autres déchets toxiques.

La sécurité du personnel sur le chantier et les usagers ;

Les mesures de sécurité du personnel sur le chantier et les usagers a observer sont celles visant a mettre hors
danger la santé du personnel travaillant sur le chantier ainsi que celles des riverains du site du chantier.

On peut noter parmi les mesures, le port des matériels des sécurités par les personnels de I'entreprise sur le
chantier, la limitation des poussieres et la signalisation.

Afin d'éviter les accidents de travail, le port du matériel de sécurité tel que les gants, les casques, couvre nez
est obligatoire pour toute personne se trouvant sur le chantier.

L'entreprise est astreinte a fournir tous ces matériels sur le chantier en nombre suffisant et le maitre d'ceuvre
est chargé de veiller au respect strict de ces mesures de sécurité.

Les travaux de terrassements, cn présence des vents, sont susceptibles de provoquer la levée des poussieres
ou autres poudres fines tel que le ciment. Dans ce cas, malgr¢ le port des couvre-nez qui est une mesure de
protection, les ouvriers doivent arroser les sols pendant leurs travaux.
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L'entreprise veillera également a la limitation des vitesses des différents véhicules et engins (moins de 40
Km/h). De méme, elle devra veiller a ce que toutes les déviations temporaires sont identifiées en collaboration
avec les riverains, et n'affectent pas les zones sensibles.
En plus des panneaux d'indication du chantier portant les références du projet, il revient aussi a 1'Entreprise
d’implanter des panneaux de sécurité comme ceux interdisant l'acces au chantier par des personnes étrangeres
ou ceux relatifs a la circulation (sortie des camions, limitation de vitesse, attention travaux, etc..).
La gestion des ressources en eau
L’entrepreneur devra éviter tout conflit pouvant résulter de 1'utilisation des ressources en eau.
Ainsi, pour ces besoins en eau ; les prélévements devront se faire aprés consultation des populations riveraines.
En tout état de cause, I’entreprise devra éviter d'effectuer des prélévements importants dans les cours d'eau
saisonnier, susceptibles d'interrompre la satisfaction des besoins urgents en eau des populations riveraines.
Par ailleurs, elle devra éviter d'intervenir dans des zones sensibles, d'introduire des pollutions diverses pouvant
résulter du lavage ou de la vidange des véhicules et engins.
La réparation des dommages causés aux tiers
I peut arriver que l'entreprise cause un tort a un particulier de manicre délibérée ou accidentelle
(Destruction des cultures, de I'habitat, etc.). Ce tort devra €tre réparé aux frais de I'entreprise et de maniere
satisfaisante pour ce tiers. Celui-ci devra en contrepartie, lui délivrer une attestation de compensation, afin
d'éviter toute autre réclamation ultérieure.
Ouverture et exploitation des carrieres et zones d'emprunt
a) Ouverture et exploitation
L'ouverture et l'utilisation des carrieres sont réglementées par:

- Loi 64/LF/3 du 6 avril 1964;

- Décret 64 /LF-163 du 26 mai 1964,

- Ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974,

- Loi 76/14 du 8 juillet 1976 modifiée et complétée par celle n® 90/021 du 10 aotit 1990,

- Décret 88/772 du 16 mai 1988 modifiée par décret 89/674 du 13 avril 1989,

- Décret 90/1477 du 9 novembre 1990.
Les carriéres exploitées sur le domaine public sont soumises a autorisation.
Les carriéres exploitées sur un terrain priveé sont soumises a déclaration.
L'entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra a
sa charge tous les frais y afférents, y compris les frais de dédommagements éventuels au propriétaire.
L'entrepreneur devra présenter un programme d'exploitation de la carriere en fonction du volume a extraire
pour les travaux et les réserves.
Au cas ou l'exploitation de la carriére exige le dynamitage, les riverains devraient étre consultés pour les
horaires d'utilisation, et le bruit généré ne devra pas excéder 90 décibels au niveau des riverains.
Les aires de dépdts devront étre choisies de manicre a ne pas géner I'écoulement des eaux et devront étre
protégées contre 1’érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépot 'agrément du contrdleur.
La remise en état des sites et repli de chantier
A la fin des travaux, le site devra €tre remis en état. A cet effet, les aménagements nécessaires ci-apres devront
étre réalisés
- le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la
percolation de I'eau, un enherbement et des plantations si prescrits,
- le rétablissement des écoulements naturels antérieurs,
- la suppression de 1'aspect délabré du site,
-T'aménagement de fossés de garde afin d'éviter 1'érosion des terres dégradées,

-I’aménagement de fossé€s de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe d'acces,
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SI la carriere ou la zone d'emprunt peut servir a d'autres usages notamment pour le bétail, aires de jeu pour les
riverains, etc. pour ce qui est de la base chantier, I'entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la
remise en état des lieux. L'entrepreneur devra replier tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra
abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Cette remise en état concerne
aussi toutes les déviations et contours mis en place pendant les travaux.

Il est souhaitable que les sites soient remis en état de manicre progressive.

* D'autres mesures environnementales devront en outre étre respectées par l'entrepreneur.

VI - RAPPORT TECHNIQUE DE FIN DES TRAVAUX

A la fin d'exécution de travaux de 1'adduction d'eau, l'entrepreneur €élaborera un rapport de fin des travaux qui
comprendra deux (2) parties principales :

IV.1.1 - LA PRESENTATION GENERALE DES TRAVAUX

Cette partie fera ressortir entre autres:

Le chronogramme détaillé et effectif d'exécution de toutes les prestations (études, équipement, installation des
pompes, formation, etc..).

Les matériels effectivement utilisés sur le terrain

Le personnel effectivement déployé sur le terrain

Et les difficultés rencontrées.

IV.2.2- LA FORMATION DES MEMBRES DU COMITE DE GESTION

L'Entrepreneur assurera la formation des membres du Comité de gestion a l'utilisation des équipements a
l'entretien des ouvrages et leur gestion. A ce titre il sera chargé de préparer les modules de formation, de les
diffuser aux membres du Comité de Gestion apres leur validation par le Maitre d'Ouvrage.

En tout état de cause, au terme de la formation regue, les membres du CG devraient étre capables d'entretenir
les différents ouvrages, réaliser le nettoyage des plaques photovoltaiques, la mise en marche et l'arrét du
systéme de pompage, la vérification générale du systéme de fonctionnement, etc... pour en assurer la pérennité.
IV.2.3 - FICHES TECHNIQUES D'EXECUTION (RELEVES ET RESULTATS)

Dans cette partie, I'entrepreneur devra présenter pour le village une fiche diment remplie suivant le modele
en annexe. Cette fiche comprend:

-L'identification du village

-L'extrait de carte du village (si disponible)

- Les données sur la pompe solaire installée

- Les résultats d'analyse physico - chimique de 1'eau

Cette fiche technique sera suivie des annexes ci-apres:

- Annexe: notes de calcul

Le rapport technique de fin des travaux présenté par 1'Entrepreneur devra étre approuvé par I’Ingénieur de
controle et accepté par le maitre d'ouvrage pour étre validé. Ce rapport technique devra étre accompagné par
un rapport de formation du comité de gestion sur des modules préparés par le prestataire et approuvés par le
Maitre d'ouvrage et portant sur I'entretien des ouvrages, le nettoyage des plaques photovoltaiques, la mise en
marche et en arrét du systéme de pompage, etc...

Le décompte a la réception provisoire ne sera pris en compte que s'il est accompagné du rapport technique de
fin de travaux et le rapport de formation des membres du Comité de Gestion validés.

V.2.4 FOURNITURE D'UN LOT DE PIECES D'USURE AU COMITE DE GESTION DU POINT D'EAU
La pompe a énergie solaire sera accompagnée d'un lot de picces d'usure courante dont les détails seront
spécifiés (trousse de clés de rechange).
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N.B.: I'entrepreneur tiendra compte des erreurs et omissions qui résulteraient de I'exploitation des différents
documents constitutifs du marché.

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC Of CAMEROON

OBJET DES TRAVAUX : CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE
CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A
MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA III,
DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

MAITRE D’OUVRAGE : LE PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL
AUTORITE CONTRACTANTE : LE PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL
CHEF DE SERVICE DU MARCHE :

INGENIEUR DU PROJET

MAITRE D’(EUVRE :

FINANCEMENT : BUDGET FONDS "PROPRE CR-LT 2026

ENTREPRISE :

DELAI D’EXECUTION : 03 MOIS (DEBUT : FIN : )
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PIECE N°6 :
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

N° Unités PU en PU en
DESIGNATION DES OUVRAGES Chiffres | Lettres

100 | ETUDE PRELIMINAIRE ET MOBILISATION
Reconnaissance site, implantation des ouvrages

101 oo FF
Le forfait @ @ ..ocooveeiieiieieececece e
Projet d'exécution

102 Le forfait & @ .o FF
Fourniture et pose du panneau de chantier

103 T tez s U
LPUNIE @ vt

200 | AMENAGEMENT DU POINT DE CAPTAGE (6x4m)
Réaménagement de I'ouvrage de captage existant y/c toutes sujétions ;

201 3 5 m
Lem’ A o
Stabilisation des parois autour du captage (3x5m)

202 o FF
Le forfait @ @ .ooveeieeeiceieeeceee
Décapage et fouilles en puits sur sol rocheux pour nouveau captage )

203 3 m
Lem ™ a: i

204 Betor; fle propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment .
Lem’ a: o
Béton armé dosé a 500 Kg/m3 de ciment pour bache étanche enterrée y

205 | compris toutes sujétions m’
Lem? A i,

206 Massif d.ra‘mant en enrochement FF
Le forfait & @ .o

207 Construction d'un regard muni d'une vanne pour vidange avec systeme de U
fermeture

208 Périmeétre de‘ protection immédiate grillagée Rix
Le Rouleau a @ .oooeviiieiieeeeeee,
CONSTRUCTION DU FILTRE A TROIS COMPARTIMENTS

300
(3x1,20x1,20)m
Curage des boues a l'interieure des filtres existant y/c toutes sujetions

301 . FF
Le forfait @ @ .oooooveiniiiiiceee

300 Decag)e}ge et fouilles en puits o
Lem’a: i
Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment 3

303 3 5 m
Lem’ A o
Béton armé dosé a 500 Kg/m3 de ciment + adjuvant hydrofuge (sikalite

304 | liquide et zoom) m’
Lem’ A i,

305 Fourr;rfure et pose du lit filtrant .
Lem’a: i
Béton armé dosé a 350 Kg/m3 pour dallage de stabilisation tout autour de la

306 | batterie de filtration (0,50m) m?
LEm’ 5 i
Construction de cinq (05) regards (admission, vidange de chacun des trois
(03) compartiments muni de vanne inox autour de la batterie de filtration

307 . . e FF
avec systéme de verrouillage y/c toutes sujétions
Le forfait & @ .o

308 Pemt;lr‘e extérieure sur l'ouvrage m?
Lem A oo

309 Antl-go‘ullle et peinture a huille sur les couvercles 2
Lem” A i

400 | CONSTRUCTION DU RESERVOIR SEMI-ENTERRE

401 Décapage et fouilles en puits .

L T &% e
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Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment

402 35 m?
Lem’ @ i
Béton armé dosé a 400 Kg/m3 de ciment + adjuvant hydrofuge 2% pour

403 | cuve (sikalite liquide et zoom) m?
Lem’ 3 i,
Etanchéité du réservoir

404 Le forfait & @ .oovieieiiceee e FF
Béton dosé a 350 Kg/m3 pour dallage de stabilisation tout autour du

405 |réservoir m?
LEm’ 8 i
Construction des regards (admission, vidange) munis de vanne inox autour

406 | du réservoir avec systeme de verrouillage y/c toutes sujétions FF
Le forfait @ @ .oocooveeiieieieeececesee e

407 Peintlzlr‘e extérieure sur tout 'ouvrage 2
Lem . oo
Plomberie divers et équipement du réservoir d'eau (trappe, vannes et échelle

408 | métallique encrée au réservoir) FF
Le forfait @ @ .oovveieeecceeeeeeeen

409 Antirgl‘lille et peinture a huile sur les couvercles m?
Lem A oo

500 | REHABILITATION DU RESERVOIR EXISTANT
Curage des boues a l'intérieure des filtres existant y/c toutes sujétions

501 . FF
Le forfait @ @ .o
Excavation ou fouille de la partie semi-enterrée et décapage de la partie

502 |visible pour renforcement de l'ouvrage m’
LEM’ A5 i
Béton armé dosé a 400 Kg/m3 de ciment tout autour du réservoir pour

503 |stabilisation de I'ouvrage Y/C toutes sujétions m’
LEM’ A5 i
Enduit extérieure, intérieur et dalle de verrouillage de la bache + adjuvant

504 |hydrofuge (sikalite liquide et zoom) m’
Lem? A i,
Construction marche d'escalier avec rampe en inox pour acces au réservoir

505 | Y/C toutes sujétions U
LPUNIME A5t

506 Peintlzlr‘e extérieure sur tout 'ouvrage 2
Lem A o
Peinture alimentaire a l'intérieur de la bache a eau 2

507 2 s m
Lem A oo
Construction d'un regard muni d'une vanne pour vidange 1,20x1,20 Y/C

508 |toutes sujétions FF
Le forfait & @ .o

509 Réhabili.ta“tion et extension du trop plein FF
Le forfait & @ ..ocoveevieieseeeeeeeee e

600 | CANALISATION
Fouille en rigole (0,8x0,4) et remblai des tranchées

601 . 2T ml
Le métre lin€aire 8 © ..ocooovveveveeieieiesiiieieieeine
Fourniture et pose tuyaux PEHD PN 10 ®90 (du captage au réservoir) Y/C

602 | toutes sujétions ml
Le métre linaire @ @ ...ccooceeeeeeenesieiesececee e,
Fourniture et pose tuyaux PEHD PN 10 363 (du captage au réservoir) Y/C

603 | toutes sujétions ml
Le métre linaire @ @ ...ccooceeeeeeenesieiesceeceee,
Fourniture et pose tuyaux PEHD PN 10 @50 (du captage au réservoir) Y/C

604 | toutes sujétions ml

Le métre lIN€aire & : ....ooovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenns
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Fourniture, pose et stabilisation au béton armé fourreau galva @110 pour

605 |traverser la riviére avec tuyau PEHD PN 10 @390 Y/C toutes sujétions ml
Le métre lin€aire & : ...ccocvveeveecieeieeiieceeieeieeeenns

606 | Fourniture et pose grillage avertisseur ml
Vannes et accessoires de raccordement Y/C regards

607 o FF
Leforfait d: ..ccoceeeeiieiiicciieciiece e
Balisage de canalisation

608 L UNIEE @ 1ot v

700 | BORNES FONTAINES
Construction bornes fontaines avec canal d'évacuation et puits perdu Y/C

701 | toutes sujétions U
L UNIEE @ 1ottt

800 | PRESTATIONS DIVERSES
Nettoyage du tracé de I'ensemble du réseau, fourniture et pose borne fontaine
de reconnaissance peint en bleue portant le linéaire marqué dessus tous les

801 FF
100m
Leforfait : ....cocooeevveiiiiiiiiciiecieeeeeee
Transport du matériel

802 Leforfait @ : .o FF
Formation de 2 agents réparateurs et du comité de gestion

803 Ttz s U
LPUNIE A oot
Fourniture caisse a outils

804 L UNIEE @ oot U
Désinfection du réseau

805 Leforfait a:....cocooevvveiiiiiiieiiiecieeieeeee FF
Analyse physico-chimique et bactériologique

806 e s s U
LPUNIEE A e

R07 Plan de recollement FF

Le forfait @ : ..ooovvveveveeeiiiieiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeee,
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PIECE N°7 :

CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX

N° | DESIGNATION DES OUVRAGES | Unités | Qtés [P.U. |Montants

100 | ETUDE PRELIMINAIRE ET MOBILISATION

101 | Reconnaissance site, implantation des ouvrages FF 1

102 | Projet d'exécution FF 1

103 | Fourniture et pose du panneau de chantier U 1
SOUS TOTAL 100

200 | AMENAGEMENT DU POINT DE CAPTAGE (6x4m)

201 Réa}ménagement de I'ouvrage de captage existant y/c toutes N 3
syjetions

202 | Stabilisation des parois autour du captage (3x5m) FF 1

203 Décapage et fouilles en puits sur sol rocheux pour nouveau m? 60
captage

204 | Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment m? 24
Béton armé dosé a 500 Kg/m3 de ciment pour bache 3

205 |, , ; s m 16,2
étanche enterrée y compris toutes sujétions

206 | Massif drainant en enrochement FF 1
Construction d'un regard muni d'une vanne pour vidange

207 X 0] 1
avec systéme de fermeture

208 | Périmetre de protection immédiate grillagée RIx 4
SOUS TOTAL 200

300 | CONSTRUCTION DU FILTRE A TROIS COMPARTIMENTS (3x1,20x1,20)m

301 Curage d.e’s ‘boues a l'intérieure des filtres existant y/c FF 1
toutes sujétions

302 | Décapage et fouilles en puits m’ 3

303 | Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment m’ 3

304 Béton armé dosé a 500 Kg/m3 de ciment + adjuvant . 5
hydrofuge (sikalite liquide et zoom)

305 | Fourniture et pose du lit filtrant m’ 2

306 Béton armé dosé a 350 Kg/m3 pour dallage de stabilisation e )
tout autour de la batterie de filtration (0,50m)
Construction de cinq (05) regards (admission, vidange de

307 chacun des trois (03) compartiments muni de vanne inox FF 1
autour de la batterie de filtration avec systéme de
verrouillage y/c toutes sujétions

308 | Peinture extérieure sur I'ouvrage m’ 12

309 | Antirouille et peinture a huile sur les couvercles m’ 0,45
SOUS TOTAL 300

400 | CONSTRUCTION DU RESERVOIR SEMI-ENTERRE

401 | Décapage et fouilles en puits m? 50

402 | Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment m? 3

403 Béton armé dosé a 400 Kg/m3 de ciment + adjuvant e 465
hydrofuge 2% pour cuve (sikalite liquide et zoom) ’

404 | Etanchéité du réservoir FF 1

405 Béton dosé’é 350 .Kg/m3 pour dallage de stabilisation tout o’ 7.5
autour du réservoir
Construction des regards (admission, vidange) munis de

406 | vanne inox autour du réservoir avec systéme de FF 1
verrouillage y/c toutes sujétions

407 | Peinture extérieure sur tout I'ouvrage m? 30

408 Plomberie divers et équipement du réservoir d'eau (trappe, FF 1
vannes et échelle métallique encrée au réservoir)

409 | Antirouille et peinture a huile sur les couvercles m? 0,45
SOUS TOTAL 400

500 |REHABILITATION DU RESERVOIR EXISTANT
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501 Curage d.e,s .boues a l'intérieure des filtres existant y/c FF 1
toutes sujetions
Excavation ou fouille de la partie semi-enterrée et
502 | décapage de la partie visible pour renforcement de m? 65
I'ouvrage
Béton armé dosé a 400 Kg/m3 de ciment tout autour du
503 | réservoir pour stabilisation de l'ouvrage Y/C toutes m? 8
sujétions
504 Enduit extérieure, intérieur et dalle de verrouillage de la . 8.5
bache + adjuvant hydrofuge (sikalite liquide et zoom) ’
Construction marche d'escalier avec rampe en inox pour
505 \ . : sy U 1
acces au réservoir Y/C toutes sujétions
506 | Peinture extérieure sur tout I'ouvrage m’ 168
507 | Peinture alimentaire a l'intérieur de la bache a eau m? 76,8
508 Construction d'un regard muni d'une vanne pour vidange FF 1
1,20x1,20 Y/C toutes sujétions
509 | Réhabilitation et extension du trop plein FF 1
SOUS TOTAL 500
600 | CANALISATION
601 |Fouille en rigole (0,8x0,4) et remblai des tranchées ml 12000
602 Foul:niture. et pose tuyaux PEHD PN 10 ©®90 (du captage ml 1700
au réservoir) Y/C toutes sujétions
603 Foul:niture. et pose tuyaux PEHD PN 10 @63 (du captage ml 6000
au réservoir) Y/C toutes sujétions
604 Foul:niture. et pose tuyaux PEHD PN 10 950 (du captage ml 4300
au réservoir) Y/C toutes sujétions
Fourniture, pose et stabilisation au béton armé fourreau
605 |galva @110 pour traverser la riviére avec tuyau PEHD PN ml 20
10 ©90 Y/C toutes sujétions
606 | Fourniture et pose grillage avertisseur ml 10000
607 | Vannes et accessoires de raccordement Y/C regards FF 1
608 | Balisage de canalisation U 120
SOUS TOTAL 600
700 | BORNES FONTAINES
Construction bornes fontaines avec canal d'évacuation et
701 . _ U 2
puits perdu Y/C toutes sujétions
SOUS TOTAL 700
800 | PRESTATIONS DIVERSES
Nettoyage du tracé de I'ensemble du réseau, fourniture et
801 |pose borne fontaine de reconnaissance peint en bleue FF 1
portant le linéaire marqué dessus tous les 100m
802 | Transport du matériel FF 1
803 | Formation de 2 agents réparateurs et du comité de gestion U 1
804 | Fourniture caisse a outils U 1
805 | Désinfection du réseau FF 1
806 | Analyse physico-chimique et bactériologique 9] 2
807 | Plan de recollement FF 1
SOUS TOTAL 800
TOTAL HORS TAXES
TVA (19,25%)
IR (2,2%)
NET A MANDATER
TOTAL TTC
Le présent devis est arrété a la somme de: ........cceeeviveeiiieeiiieeiecee e, francs CFA TTC
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PIECE N°8:
CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES
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DEISGNATION :

N°e LOT Rendement journalier Quan’tlte Unité Du.r?e’
(Qté) activité

|
o Catégorie Salaire journalier jours facturés Montant
s
5
8
=
=
]
=

TOTAL A
. Types Frais jours facturés Montant
=
i)
=
5]
ko
e
N
=
= TOTAL B

Type Prix Unitaire Consommation Montant

g
2
=
><
S
=
3
=
=

TOTAL C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Risque généraux du chantier 10% Dx %
F Frais généraux du siége 5% Dx %
G COUTS DE REVIENT D+E+F
M Risques + bénéfices 10% Gx %
P Prix de vente Total HORS Taxes G+M
\Y% Prix de vente unitaire Hors Taxes P/Qté
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PIECE N°9 :
FORMULAIRES TYPE

77



FORMULAIRES ET MODELES

ANNEXE 1 : Modéle de fiche de renseignements généraux concernant le soumissionnaire

ANNEXE 2 : Cadre pour la liste du matériel (engins et équipement) que le soumissionnaire compte utiliser pour

I'exécution des travaux

ANNEXE 3 : Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux

ANNEXE 4 : Cadre du programme d'exécution des travaux

ANNEXE 5 : Liste des sous-traitants et importance des fournitures matériaux et travaux sous-traites
ANNEXE 6 : Mod¢le de Soumission
ANNEXE 7 : Modele d’engagement du soumissionnaire
ANNEXE 8 : Modgeles de Garanties Bancaires de :

8.1. Cautionnement provisoire

8.1. Cautionnement définitif

8.3. Cautionnement de 1’ Avance de Forfaitaire

8.4. Cautionnement de la Retenue de Garantie
ANNEXE 9 : Cadre d’accord de groupement
ANNEXE 10 : Modg¢le d’attestation de disponibilité
ANNEXE 11 : Pouvoir de signature.
ANNEXE 12 : Attestation de solvabilité (capacité financicre).
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ANNEXE 1

MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX
CONCERNANT LE SOUMISSIONNAIRE

1. Nom ou Raison Sociale :

Adresse :

Téléphone : Télécopie

Date d'enregistrement :

Capital enregistré :

Capital versé :

2. Personne bénéficiant de procuration et signant les documents relatifs & I'offre (Nom(s), Prénom(s)) et fonction
3. Effectif approximatif du personnel permanent (1)
Fait a le

(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Ingénieurs, techniciens, Chef d’équipe, mécaniciens, laborantins, chefs de chantiers etc.

ANNEXE 2

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (Engins et Equipement) QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR
L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux & exécuter conformément au cadre du tableau ci-

dessous.

CATEGORIE NATURE DU AGE IDENTIFICATION CARACTERISTIQUES
N° [ Appellation MATERIEL Marque |[Type |[N° PRINCIPALES

Fait & le

(Nom et Signature du Soumissionnaire)

79



ANNEXE 3

MODELE DE PRESENTATION DES MOYENS EN PERSONNEL

A- LISTE NOMINATIVE DU PERSONNEL

Je soussigné (nom, prénoms, qualité),

agissant au nom et pour le compte de (nom et coordonnées du soumissionnaire),

Déclare que le personnel dont la liste nominative suit, participeront & l'exécution du marché : POUR LES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU

D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A MBORIKO ET BARRESOUMTOUM
VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA III, DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU

LITTORAL
Dipléme Ancienneté dans Années Années dans le
Nom -Prénom Qualification
Universitaire I'entreprise d’expérience poste

S'il s'avérait, dés le démarrage du chantier ou en cours d'exécution, que le personnel est insuffisant, nous nous engageons
& le renforcer de fagon & conduire les travaux & bonne fin dans les délais prévus et dans les conditions imposées par le
dossier d'appel d'offres.

Si le personnel cité ci-dessus s’avérait indisponible, nous nous engageons & le remplacer par des personnes ayant une
qualification et une ancienneté au moins équivalente.

Les remplacements du personnel clé devront obtenir 'agrément préalable de I'lngénieur.

Fait & , le

Le Soumissionnaire

ANNEXE 4

CADRE DU PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX

Le Cocontractant doit présenter un programme d'exécution détaillé montrant pour chaque tranche toutes les activités nécessaires pour
la réalisation des travaux. Ce programme fera apparaitre I'ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le
délai d’exécution.

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité d’un échelonnement dans la livraison de certains ouvrages. L'éché ance
d’exécution des travaux sera établie par le Cocontractant en incluant la période de préparation. Cette période débute a la date

de la notification de 'approbation du marché.

Fait & le

(Nom et Signature du Soumissionnaire)

80



81



ANNEXE 5
LISTE DES SOUS-TRAITANTS ET IMPORTANCE DES FOURNITURES MATERIAUX ET TRAVAUX SOUS-TRAITES
Dans l'annexe 6, le Cocontractant devra donner la liste des Sous-traitants qu'il envisage de faire participer aux travaux du présent

marché et préciser l'importance, la nature et les quantités de travaux qu'il envisage de sous-traiter.

Par ailleurs, il devra donner la liste des fournisseurs de matériaux et matériels qu'il envisage utiliser pour les besoins du chantier.

Le pourcentage des travaux & sous-traiter est plafonné a trente pour cent (30 %) du montant de la soumission.

Fait & le

(Nom et Signature du Soumissionnaire)

ANNEXE 6 : MODELE DE SOUMISSION

Je,50USSIgNE ...ttt s e [Indiquer le nom et la qualité du signataire]
Représentant la société, I'entreprise ou le groupemenf(g) ................. Dont le sieége social est & ..ocvvvviiinnnnnnn.
Inscrite au registre du commerce .......ooevviiiineinnn. sOUS e N e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou  mentionnées au  dossier d'Appel
d’Offresycomprisl’(es)additif(s),[rappelerlenuméroet!’ objetdel’ Appeld’ Offres]:

- Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié & mon point de vue et sous ma responsabilité
,JJa nature et la difficulté des travaux & effectuer.

- Remets ,revétus de ma signature,lebordereaudesprixunitairesainsiqueledevisestimatifétablis conformément aux cadres figurant dans
le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres ,moyennant les prix que j'ai établi moi-
méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de I'offre & ........... francs Cfa Hors TVA [enchiffres et

en lettres],et & Francs CFA Toutes Taxes Comprises .[en chiffres et en lettres]

- M'engage & exécuter les travaux dans un délai de............c.c..... MOIs
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de 90 jours & compter de la date limite de remise des offres.
En cas d'agrément de la présente soumission, la constitution du cautionnement définitif, ou I'engagement de la caution

solidaire en tenant lieu sera effectué dans les conditions et délais prévus et les frais de timbre et d'enregistrement seront acquittés.

Je demande que les sommes dues par le Maitre d’'Ouvrage me soient payées en francs CFA, au compte ouvert & la Banque

o
, sous le n

Sont annexés & la présente soumission, datées et signées les piéces prévues a l'article 3 du réglement particulier de I'appel d'offres.

Fait & le

Le Soumissionnaire
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ANNEXE 7

DECLARATION D’ENGAGEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné (Non du Représentant habileté),
De nationalité ,

Faisant élection de domicile & , BP , Tél : ,

Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I'Entreprise),

Inscrit au registre de commerce de

Sous le numéro : ,
Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d’appel d’offres national ouvert n° /AONO/CONSEIL REGIONAL
DU LITTORAL/CIPM/2024 du pour

Me soumets et m’engage & exécuter ces prestations conformément au dossier de consultation et moyennant les prix que j'ai dressé
aprés avoir apprécié a mon point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des prestations.

M’engage a entreprendre dés réception de I'ordre de service de démarrer les prestations émis par le chef de service, la mise en
place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu dans les termes du marché.

M’engage a respecter les délais maxima prévus par le planning d’exécution que j'ai moi-méme établi.

M’engage & pré financer les travaux & hauteur de 20% au moins du montant toutes taxes comprises de ma soumission.

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire

ANNEXE 8

MODELES DE GARANTIES BANCAIRES

8.1- Cautionnement provisoire
8.2- Cautionnement définitif
8.3- Restitution de I’ Avance

8.4- Remplacement de la Retenue de Garantie
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Annexe n° 1 - DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

Jesoussigné ........cooeiiiiiiiiiiiin, (Indiquer le nom et la qualité du signataire)

Représentant de PEntreprise ..........oovvieiiiiiiiiiiiiiiie e,

Dont le siége social @St ........ouiiuiiiiii i

Inscrite au registre de commerce de.............cooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

SOUS 1€ NUMETO ...vuiniiit e

Adresse compléte (boite postale, mail, numéro téléphone) ;

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant au dossier ......................... (rappeler le numéro de la consultation).

Aprés m’étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié a mon point de vue et sous ma responsabilité,
la nature et les difficultés relatives a I’exécution desdites prestations,

Viens auprés de 1’ Autorité Contractante présenter mon intention de soumissionner.
Déclare, sous peine de sanctions éditées par I’article 2 du décret N°45/596 du 11 juin 1945 :
e que mon Entreprise n’est pas en état de faillite ou en liquidation judiciaire ;

e qu’aucun gérant, Administrateur ou Directeur de I’Entreprise ne tombe sous le coup de condamnation, déchéance ou
sanctions prévues par la loi N°47/1635 du 30 Aot 1945 relative a ’assainissement des professions commerciales et
industrielles ;

En vertu de quoi, je m’engage a soumissionner, sans tricherie, pour le (rappeler 1’objet de la consultation)

Je m’engage en outre & maintenir mon offre dans un délai de 120 (cent-vingt jours) a compter de la date limite de remise des offres.

Faita............... le oo,

Signature .........coeveviiiiiinnnn

Qualité ...,

Nom.......ooovviiiiiii

Annexe n° 2 : SOUMISSION
JE SOUSSIZNEG, ..vviriiiiet e (Indiquer le nom et la qualité du signataire)

Représentant la société, I’entreprise ou le groupement (indiquer les raisons sociales et adresses) ............. dont le si¢ge social est
A inscrit(e) au registre du commercede ...................... Souslen®......ccoovvviiiiiiiii,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d’ Appel d’Offres y compris I(es) additif (s),

(rappeler le numéro et I’objet de I’ Appel d’Offre) :
Apreés m’étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié a mon point de vue et sous ma
responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a effectuer.

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis conformément aux cadres
figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

- Me soumets et m’engage a exécuter les travaux conformément au Dossier d’ Appel d’Offres, moyennant les prix que j’ai établis
moi-méme pour chaque nature d’ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de 1’offre pour le lot a

s (en lettres et en chiffres) francs CFA Hors TVA, eta

.................................. Francs CFA Toutes Taxes Comprises (en lettres et en chiffres)

- M’engage a exécuter les travaux dans un délaide ................ Mois

- M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délai .................. jours (indiquer la durée de validité, en principe 90 jours
pour les AON et 120 jours pour les AOI) a compter de la date limite de remise des offres.

- Lesrabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité d’attribution de plusieurs lots) :
Le maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n°

..................... ouvertaunomde .................. auprés de la banque............. Agence de ..............oiiiiini.
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
Faita.............. Le i

Signature de .........c..oceeiiiiii
Enqualité de..............c..oeeee

Diment autorisé a signer les soumissions
Pouretaunomde (9) ...........cooeenni.
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Annexe n° 3 : CAUTION DE SOUMISSION

Adressée a (indiquer I’ Autorité Contractante et son adresse), « 1’ Autorité Contractante»

Attendu que D’entreprise.... ci-dessous désignée, « le soumissionnaire », a soumis son offre en date du ........................ pour
(rappeler I’objet de 1’ Appel d’Offres), ci-dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire
équivalent a (indiquer le montant) francs CFA,

NOUS vt nom et adresse de la banque, représentée par ........................ (Noms des signataires), ci-dessous
désignée « la banque », déclarons garantir le paiement a 1’ Autorité Contractante de la somme maximale de (indiquer le montant)
Francs CFA, que la banque s’engage a régler intégralement a I’ Autorité Contractante, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire 1’offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I’acte de soumission ;

Ou

Si le soumissionnaire s’étant vu notifier I’attribution du marché par 1’ Autorité Contractante pendant la période de validité :

- manque a signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-

ci.

Nous nous engageons a payer a 1’ Autorité Contractante un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrite, sans que 1’ Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande I’ Autorité Contractante notera que le montant qu’il réclame lui est dii parce que I”’une ou I’autre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) conditions(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I’ Autorité Contractante pour la remise des offres.
Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin de délai de validité des offres. Toute demande de I’ Autorité
Contractante tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
Ao |

Banque :
Référence de la Caution : N° ....o.ooiiiiiiiiiiiiiiiiins
Adressée a (indiquer 1’ Autorité Contractante et son adresse au Cameroun, ci-dessous désigné « 1’ Autorité Contractante»
Attendu qUE ..o (Nom et adresse de I’entreprise), ci-dessous désigné (indiquer la nature des travaux)
Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I’entrepreneur remettra a 1’ Autorité Contractante un cautionnement définitif, d’un
montant égal a (indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5%) du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie
de I’exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché.
Attendu que nous avons convenu de donner a 1’entrepreneur ce cautionnement,
N OUS, ettt et e e e (Nom et adresse de banque)
Représentee Par ........o.veiniiei i (Noms des signataires)
ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer a I’ Autorité Contractante, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I’entrepreneur n’a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché,
sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de
lasommede ........c.oeiiiiiiiii
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute
modification, additif ou changement.
Le présent cautionnement définitif entre en vigueur des sa signature et dés notification a I’entrepreneur, par I’ Autorité Contractante,
de I’approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des
travaux.
Apres cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.
Toute demande de paiement formulée par 1’Autorité Contractante au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.
Signature et authentifié par la banque a.................... le.......

Signature de la banque)
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ANNEXE 8.1 : MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
(GARANTIE BANCAIRE)
Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse ],«le Maitre d’Ouvragen

Attendu que l'entreprise....c.......... ci-dessous désignée «le soumissionnaire» ,a soumis son offre en date du ...
Pour[rappeler I'objet de I’ Appel d’Offres], ci-dessous désignée
«L'offren,etpourlaquelleildoitjoindreuncautionnementprovisoireéquivalanta[indiquerlemontantJFrancsCFA,
Nous.......vvviieienee... [Nom et adresse de la banque],représentée par.............. [Noms des signataires],ci-dessous désignée «la
banque», déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] FrancsCFA, que la
banque s’engage a régler intégralement au Maitre d’Ouvrage ,s’oblige antelle-méme ,ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes:
Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur 'acte de soumission ;ou Si le soumissionnaire,
s’étant vu notifier I'attribution du marché par FAutorité Contractante pendant la période de validité:
- manque & signer ou refuse designer le marché ,alors qu'il est requis de le faire;
- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception
de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande ,étant entendu toutefois que dans
sa demande le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est d0 parceque I'une ou I'autre des conditions ci-dessus ,ou
toutes les deux, sont remplies ,et qu'il spécifiera quelle(s)condition(s)a(ont)joué.
La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le ['Autorité Confractante pour la remise des offres.
Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre
d’Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette période de validité.
Laprésentecautionestsoumisepoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Les
tribunauxduCamerounserontseulscompétentspourstatuersurtoutcequiconcerneleprésent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[« DO l€eeeiieiiiiiirerrreen e aee

[Signature de la banque]

ANNEXE 8.2 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

(GARANTIE BANCAIRE)
Banque:
Référence de 1o CautioniN®.....uvieiinniiccceeceeeeeereerses e s e e e s eee

Adressée & [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»n

AHENdU qUE....cititiiiireccteecctrreceta e e e [Nom et adresse de I'entreprise],ci-dessous désigné

«L’entrepreneurn ,s'est engagé, en exécution du marché désigné «lemarchén, a réaliser
[Indiquer la nature des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, d’'un montant
égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondante ,comme garantie de
I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attenduquenousavonsconvenudedonneradl’entrepreneurcecautionnement,

Nous,....ccevvinnninn... [Nom et adresse de banque], représentée par................ [Noms des signataires],

ci-dessous désignée «la banque) ,nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ,dans un délai maximum de huit (08)semaines ,sur
simple de mande écrite de celuvi-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché
,sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit ,toute somme jusqu’a concurrence de la
SOMME de.uiiiiiiiiinnnninnnnnennseseeseneenennenes [EN chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une obligation quelconque
nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification
,additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification & I'entrepreneur, par le Maitre d’Ouvrage,
de 'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de [indiquerledélai]acompterdeladatederéceptionprovisoiredestravaux.
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Apreés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée parle Maitre d’'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validité du présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais .Les tribunaux camerounais
seront seuls compétents pour statuer surtout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque
Acviiiiiiiiiiiiiend@ s
[Signature de la banque]

ANNEXE 8.3: MODELE DE CAUTIONNEMENT DE L’AVANCE DE DEMARRAGE (GARANTIE
BANCAIRE)

Banque: référence,adresse...............

Nous  soussignés  (banque, adresse), déclarons par la présente  garantir, pour le compte de
............... [Letitulaire], au profitde

Maitre d’'Ouvrage
[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
(«Le bénéficiairen)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
[le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de I'avance de

démarrage selon les conditions du marché ...........cccevveeeee dU eviiiiinnnnnccennnnenerelatif aux travaux [indiquer I'objet des travaux,
les références de I' Appel d’Offre setlelot evenfuellement] de la somme totale maximum correspondant & I'avance de [vingt(20) % ]du
montant Toutes TaxesComprisesdumarchén®............ceciesnesersnenenn,Payabledéslanotificationdel’ordrede service correspondant,
SOitteeueernmmmmnnnnnnesseenns. Francs CFA.

La présente garantie entrer a en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette avance sur les comptes de
[le titulaire] ouverts auprés de la banque sous le

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP . Toutefois ,le montant
de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fur et & mesure de son remboursement.

LaloietlajuridictionapplicablesalagarantiesontcellesdelaRépubliqueduCameroun.

Signé et authentifié par la banque

< N [N
[Signature de la banque]
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ANNEXE 8.4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE
(GARANTIE BANCAIRE)

27T TN
Référence de la Caution: N°.......eueeeieeeeeeeessesesesesse s s s sasnsensnessnsesenes
Adressée[indiquer le Maitre d’Ouvrage] [Adresse du Maitre d’Ouvrage]

Ci-dessous désigné «le Maitre d’Ouvrage»n

AHENAU QUE .uvinriiiitiiiininiineerenesssssesssesssss s s sssssssnnsnsnas [Nom et adresse de I'entreprise],
Ci-dessous désigné «l'entrepreneur)), s’est engagé, en exécution du marché, & réaliser les travaux de[indiquer I’objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché quel a retenue de garantie fixée & 10% du montant du marché peut étre remplacée par
une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cette caution,

Nous,.ceeeevnenn. [Nom et adresse de la banque], représentée pPar ..........c.cecceeevcssesseseennnnns s [Noms des
signataires],et ci-dessous désignée «la banquey,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre d’Ouvrage, au nom de
I'entrepreneur, pour un montant MAXIMUM de........eueeriineissssssesssssseeeeeenannsna. [€0 chiffres et en lettres], correspondant & 10% du
montant du marché.

Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de
celui-ci déclarant que I'entrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage
au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, toute(s) somme(s) dans les limites du montant égald10% du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif des a demande du montant de la somme
indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une obligation
quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeonsparlaprésentedlanotificationdetoutemodification,additifouchangement.

Laprésentegarantieentreenvigueurdéssasignature.Elleseralibéréedansundélaidetrente(30) jours & compter de la date de réception
définitive des travaux ,et sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandé avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais .Les tribunaux camerounais seront seuls
compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Fait d.cvdeniiiiiiinin.

[Signature de la banque]

ANNEXE 9 : CADRE D'ACCORD DE GROUPEMENT

1- Noms et adresses des partenaires du Groupement solidaire:

2- Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement:

3- Réle de chaque associé:

PRECISER LA NATURE DES TACHES DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

4- Nature du Groupement:

Groupement solidaire pour la réalisation de: PRECISER N° APPEL D'OFFRES ET NATURE DES TRAVAUX
5- Mandataire:

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE

6- Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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ANNEXE 10

ATTESTATION DE DISPONIBILITE AU POSTE DE....... (Indiquer le poste)

Je SOUSSIZNE, teevrrrrriinrrraiiasnrnnnns s BPo:o; TéL . L. ; titulaire d’un diplome de ..................... , autorise
I’entreprise ................ BP.oooi a présenter ma candidature au poste de .................. , dans le cadre du Dossier
d’Appel d’Offre national ouvert Ne du ... jo10]1)

Je déclare par la présente ma disponibilité a travailler avec I’entreprise ............... pendant toute la période d’exécution des travaux
suscités.

En foi de quoi la présente attestation est établie pour servir et valoir ce que droit.

(Signature + Nom et Prénom)

ANNEXE 11 POUVOIR DE SIGNATURE

Je SOUSSIZNEL, curverrrrnrnrneinenninennnnnns de nationalité Camerounaise et domicili€ @ ....ccvvvneininennen.

Agissant en qualité de Directeur général de I’entreprise .....oeeueee.. sBP......... Téléphone : ..cuvvvenennnne.

Autorise MONSICUr «.evvvueiniennennnns a signer tous les documents de la soumission a I’ Appel d’Offres National Ouvert en procédure
durgence N° .................... DU .......... 0 113 P

(Signature + Nom et Prénom)

ANNEXE 12

MODELE D’ATTESTATION DE SOLVABILITE (CAPACITE FINANCIERE)

Nous soussignés [NOM ET ADRESSE COMPLETE DE LA BANQUE]

Attestons que :

[NOM ET ADRESSE COMPLETE DU SOUMISSIONNAIRE], titulaire du compte [NUMERO DU COMPTE] ouvert dans nos livres,
dispose des ressources suffisantes (ou peut facilement avoir accés au crédit) pour financer des contrats a concurrence de [MONTANT
DE LA SOLVABILITE FINANCIERE].

En foi de quoi cette attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait a [Lieu], le [Date].

Le Directeur de [NOM DE LA BANQUE]
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PIECE N°10:
MODELE DU MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIGUE DU CAWEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie Peace-Work-Fatherland

REGION DU LITTORAL LITTORAL REGION
CONSEIL REGIONAL DU R RO e LITTORAL REGIONAL
LITTORAL COUNCIL
LETTRE-COMMANDE N° /LC/LT/CR/CIPM/2026
Passée apres Appel d’Offres Ouvert
N° /AONO/LT/CR/CIPM/2026 DU

B.P: a Tél Fax :
N°RC: a
N° Contribuable :

OBJET : POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE
GRANDE CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A
MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA 111,
DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

DELAI D’EXECUTION: (04) Quatre mois

MONTANT EN FCFA :
Désignations Montant en chiffre Montant en lettre
TTC
HTVA

T.V.A (19,25%)

AIR (2,2% ou 5,5%)

Net a mandater

FINANCEMENT : FONDS PROPRES CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL (FISCALITE LOCALE) —

Exercice 2026

IMPUTATION P
SOUSCRITE, LE
SIGNEE, LE
NOTIFIEE, LE
ENREGISTREE, LE
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ENTRE

LE CONSEIL REGIONAL DU LITTORAL représentée par le PRESIDENT DU CONSEIL REGIONAL
DU LITTORAL ci-apres dénommé « Autorité Contractante »

D’une part,

Et

L’Entreprise
B P

CONTRIBUABLE N° ..o,
Représentée par son Directeur Général Monsieur/Mme/Mlle
dénommé ci-aprés « ’ENTREPRENEUR »

D’AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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SOMMAIRE
TITRE1: CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVESPARTICULIERES (CCAP)

TITRE2: CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

TITRE3: BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

TITRE4: DETAIL ESTIMATIF (DE)
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ENTRE :

Le Conseil Régional du Littoral, représenté par Monsieur BANLOG Polycarpe, Président du dit Conseil, ci-
apres désigné « LE MAITRE D’OUVRAGE »

D’une part,

ET:

L’Entreprise ............. Dont le siege social est a ....

Représentée par Monsieur/Madame .......... coceevnrenneen. Y1) | R , ci-aprés désigné « LE
COCONTRACTANT »

d’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

94



SOMMAIRE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

TITRE II : DESCRIPTION DES FOURNITURES

TITRE III : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

TITRE IV : DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

TITRE V : SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES

95



Page.............. Et derniére de la lettre commande N°
Passée apres Appel d’Offres National Ouvert N°

2026
Avec

/LC/LT/CR /CIPM/2026
/AONO/LT/CR /CIPM/2026 DU

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D’UN CAPTAGE, D’UN RESERVOIR DE GRANDE
CAPACITE ET D’UN RESEAU D’ADDUCTION D’EAU POTABLE PAR VOIE GRAVITAIRE A
MBORIKO ET BARRESOUMTOUM VILLAGE, ARRONDISSEMENT DE NKONSSAMBA 111,

DEPARTEMENT DU MOUNGO, REGION DU LITTORAL

Montants en FCFA :

Désignations

Montant en chiffre

Montant en lettre

TTC

HTVA

T.V.A (19,25%)

AIR (2,2%0u 5,5%)

Net a mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lue et acceptée par I’entrepreneur

Signée par I’Autorité Contractante

Enregistrement
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PIECE N°11 :

CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTED’INTEGRITE

INTITULE DE L’ APPEL D’OFFRES :

[ a préciser lors du montage du DAO]

LE«.......

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité

MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n’est, dans 1’un des cas suivants :

1.1)
1.5)

1.6)

étre en état ou avoir fait I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de
cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultant d’une procédure de méme nature ;
figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I’exécution d’un marché ;

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la présente
consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et de nos sous-traitants

n’est, dans I’une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

2.4)

2.5)

3. Si nous

actionnaire contrdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d’Ouvrage, a moins que le
conflit en découlant ait été porté a la connaissance de 1’ Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa
satisfaction ;

avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d’Ouvrage impliqué
dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant, a moins que le conflit en découlant
ait été porté a la connaissance de I’Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les décisions du
Maitre d’Ouvrage ;

contrbler ou étre contr6lé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle de la méme entreprise
qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer a un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu’un autre
soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous
permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les
influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec nos
obligations vis a vis du Maitre d’Ouvrage ;

dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de fournitures :

a. avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des spécifications,
plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence
considérée ;étre nous-mémes ou 1’une des firmes auxquelles nous sommes affiliées ;

b. recrutés, ou devant I’étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ou le controle des
travaux dans le cadre du Marché

sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d’une

autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité privée, que nous ne
sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse

de I’ Autorité chargée des Marchés Publics
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4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera I’Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent
5. Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché :

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou
vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses
régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime ;

Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
contraires a nos obligations 1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un
bénéfice illégitime ;

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat 1égislatif, exécutif, administratif ou
judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait ét¢ nommée ou ¢€lue, a titre permanent ou non, qu’elle soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une
fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un
service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I’Etat, un avantage indu de
toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte dans 1’exercice de ses fonctions officielles ;

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une
telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses
obligations 1égales contractuelles ou professionnelles ;

Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d’Ouvrage, a ses
collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle de I’exécution du marché qui résulterait
de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d’influencer leur objectivité ;

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d’ouvrage, a ses
collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-commission d’analyse,
un avantage indu de toute nature susceptible d’influencer le processus de passation du Marché ;

Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, notamment en tendant a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter I’accés au Marché ou de
libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage et les
Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I’exécution du
Marché et a les soumettre pour vérification par I’ARMP ou par tout autre corps de controle de 1’Etat.

7. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous
exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom
Signature

Dtiment habilité a signer I’offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNENTALES
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ a préciser lors du montage du DAQO]

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente charte d’intégrité

MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »
Dans le cadre de la passation et de 1’exécution du Marché :

1. Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I’ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le
code du travail et diverses conventions collectives(ii)l’interdiction d’employer les enfants agés
de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes
et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des
congés (vi) le respect des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d’hygiéne et de
sécurit¢ sur le lieu du travail(viii)le port obligatoire des équipements de protections
individuelles.

ii. En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas échéant par le
Maitre d’Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter
par les membres de notre groupement, I’ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant [’utilisation des appareils ayant un faible impact sur
I’environnement.

iii. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et picces comptables
relatifs a la passation et I’exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par I’ARMP
ou par tout autre corps de contrdle de 1’Etat

iv. Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous eXposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :
Signature :
Diiment habilité a signer I’offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES
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VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

1. Joindre 1’étude préalable :

2. Indiquer :

2.1. La date de la réalisation de ’étude ;

2.2. Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé I’ayant réalisé ;

2.3. Les références du marché¢, si maitrise d’ceuvre privée 1’ayant réalisé ;
2.4 Si entretien

2.4. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de présentation peut
étre rédigée sous forme d’études préalable a condition de bien ressortir la détermination des cotits
et spécifications techniques).

N.B

1- Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué
peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

2- Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 1’avis d’un
expert sur la qualité des études réalisées.
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PIECE N°14 :

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AGREES
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A -ETABLISSEMENTS BANCAIRES

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BCPME-SA)
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFI BANK)
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
BAN OF AFRICA CAMEROUN (BOA CAMEROUN)

CITY BANK CAMEROON (CITI-C)

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)

CREDIT COMMUNAUTAIRED’ AFRIQUE BANK (CCA BANK)

. ECOBANKCAMEROON (ECOBANK)

. NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE DU CAMEROUN (SCBCAMEROUN)
. SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

. STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON

. UNION BANK OF CAMEROON (UBC)

. UNION BANK OF AFRICA (UBA)

. BANG BANK

B-ORGANISMES FINANCIERS.

ACTIVA ASSURANCES

AREA ASSURANCES S.A
ATLANTIQUE ASSURANCES S.A
BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A
CHANAS ASSURANCES S.A
CPASA

NSIA ASSURANCES

PRO ASSUR S.A

SAAR S.A

10. SAHAM ASSURANCE

11. ZENITH INSURANCE.

A S R R e
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PIECE N°15:

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :
Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de [I’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire de
demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de 1’entreprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des picces suivantes :
1) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

i1) Photocopie du Registre de Commerce ;

ii1) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Etape 2 : Acquisition du
Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le site de
I’ANTIC a I’adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande de Certificats (Entreprise) »

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des picces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de

50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 10002 00031
12493593150 94;

i1) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler aupres de 1’opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;

- Se connecter a I’adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et télécharger dans un support
amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des informations

(Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de [D’adresse https://www.marchespublics.cm ou

https://www.publicscontratcs.cm ;
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- Aller dans ’onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier ’entreprise a partir du numéro de Registre
de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a I’utilisation de la plateforme
bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou écrire a I’adresse email

dsi@minmap.cm.
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PIECE N°16:

CADRE DES PLANS DE L’OUVRAGE
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